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" PARTIE FRANCAISE

' Un coup d’oeil sur les Balkans

Le nom du citoyen Paul Lowis se passe de toute
présentation. Connu dans le monde politique et ouvrier
par ses cludes sur les questions sociales, il fait autorité
dans la politique internationale, dévoilant sans cesse
ses dessous lénébrewx et ses machinations — qui Sont
une menace permanente pour la paix dw monde.

: Sa collaboration réguliére nous étant acquise, nos
lecteurs auront Uoccasion de Vapprécier & sajuste valeur.
La Réd.

Cette revue s'est consacrée a une tache quindigie
son titre méme et que jadis tous les socialistes estimaient
indispensable:  la création dune fédération balkanigue. Aussi
longtemps que ne fonctionnera pas un tel organisme, la région
des Balkans constituera une menace pour la paix, car les
ambitions dynastiques et les convoitises capitalistes s’y entre-
chogqueront; les nations tenues en oppression lutteront pour
Pindépendance. Les grandes puissances exploiteront au profit
de leur impérialisme, comme elles I'ont toujours fait, les ri-
valités d'état a état et les irrédentismes. Toutes les grandes

, crises européennes - depuiS trois quarts de sidcle sont nées
dans cette zone du Continent. On avait dit: I ¥ aura une
question d'Orient tant que les Turcs n'auront pas franchi les
Détroits.”” = Rien n’était plus erroné — comme les faits le
montrent. Les Turcs n'ont plus en Europe qu'une lisiére de
territoire, et cependant qui oserait soutenir que la question
d’Orient a disparu? Elle s’est transformée tout simplement.
Et si en 1914 la Turquie avait été évincée de Constantinople
méme, la guerre mondiale n'en aurait pas moins éclaté.

Pourquoi les Balkans, aujourd’hui comme autrefois, et .

plus encore qu’'autrefois, retiennent-ils I'attention du monde?
- Pourquei le moindre incident qui s’y produit apparait-il comme
tne menace de guerre? - Clest que le statut de cette région
est instable et illogique aw supréme degté.- z

On ne peut parler ici de frontiére naturelle. O est
la frontiére naturelle entre la Yougo-Slavie et la Bulgarie,
entre la Yougo-Slavie et I’Albanie, entre la Bulgarie et la
Greéce? Ni les chaines de montagnes, mi les fleuves ne
peuvent servir de ligne «de démarcation. Les lisiéres terri-
toriales ont changé d’étape en éfape, ‘et seule la volonté
du plus fort est entré en jeu pour les tracer . .. Rappelez-
vous le sort de Salonigue, de Dédéaghatch, de Monastir, de
Cavalla. - Chacune des guerres remanie la carte, et rien de
plus compliqué que la géographie politique ide cette région.
Il 'y a des Bulgares en Yougo-Slavie et des Bulgares en
Grece; les ‘Macédoniens, qui n'ont pas encore droit A 1'exis-
tence, sont coupés en plusieurs troncons, comme jadis’ les
Polonais. La Roumanie, qui se rattache a la région balka-
nigue, qui regarde vers elle, est une contrée hétérogéne . ..
De la Bessarabie a la Thessalie, c’est une prodigieuse mélée
de races. On ne peut pas prétendre qu’il y ait dans cette
portion de I'Europe un seul état mational, c’est-a-dire peuplé
par une mationalité unique. Chaque état juxtapose au moins
deux nationalités . Et l'on concoit tout de suite pourquoi cette
Situation est dangereuse pour la paix, et pourquoi une. Fédé-
ration serait efficace, qui permettrait a toutes les mationalités
de se libérer et de se développer dans 1n organisme plus vaste.

Mais comment imaginer cette Fédération dans le cadre
des institutions existantes? 11"y a trois dynasties, dont detx
d’importation, car la maison royale de Romanie n’est pas
plus’ roumaine que celle de Bulgarie n’est bulgare. Quand
a celle de Yougo-Slavie, elle est loin d’avoir régné en perma-
nence. La Gréce est une républigue; mais quelle république?
On ne voit point les Karageorgevitch, les Hohenzollern et les
Cobourg accepter une fédération avec le général Pangalos.
De plus les oligarchies agraires, capitalistes ot marchandes,
qui régnent a Sofia, 4 Belgrade, 4 Bucarest ou a Athénes.
ont des intéréts trop divergents pour sunir. La Fédérafion
Balkanique ne peut étre le fait que d’une démocratie ou-
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vridre et paysanne. Elle n’est pas plus réalisable’ dans la forme
actuelle qu'une Fédération entre 1’Angleterre et I’Allemagne
ou entre I'ltalic et I’Autriche. : ;

En attendant, la Yougo-Slavie, la Roumanie et la Gréce
se suryeillent 'une lautre et toutes trois surveillent la Bul-
garie, et le militarisme joue 'dans chacun de ces états un

role prépondérant. Pangalos a Athénes a copié Mussolini et

Primo de Riviera: il emprisonne on exile tout ce qui lui
pofie ‘oimbrage. Son sabre crée son’droit.. Tsankoff 4 Sofia
s’est emparé du pouvoir, par la violence et s’y perpétue par
l'assassinat quotidiennement” répété. .Le fasGisme  bulgare est
encore plus sanglant que le fascisnte ‘italién. ' En Yougo-Slavie
et en Roumanie les aristocraties dirigeantes sont formidable
ment armées Contre leS masses ouvrieres ‘par les lois 0’excep-
tion et par leur appareil policier.

Les Etats balkaniques nous. offrent donc le double spec-
tacle d’ume ‘instabilité’ territoriale .continue et d’une féaction
qui s'exerce sans limites. Des peuples y luttent pour laffran-
chissement et des foules de travailleurs urbains et paysans
s’y dressent contre la structure militaire dune société oli-
garchique. Paul Louis

Révolutionnaires albanais
Quelques héros de Uindépendance albanaise
fivi Rousstem

De tous temps I’Albanais se distinguait d'une facon toute
particuliere par sa nature vindicative. Se venger constitie
pour lui une question d’honneur; celui qui m’a pas le courage
de venger un affront est considéré comme le plus lache et le
plus méprisable des hommes. Il est arrivé maintes fois qu'un
bey trés-puissant fut tué par un humble homme du peuple, et
c’est pourquoi un proverbe albanais dit: ,,C’est un tzigane qui
a tué Felah bey“, — bey trés-puissant du XIXe siécle, — qui
signifie que quelque puissant que soit un homme, il n’a pas le
droit d'insulter son prochain, pas méme un tzigane albanais.

Tres vindicatif en ce qui concerne son,_honneur ou ses
intéréts individuels, 'Albanais est. trés  faible quand il s’agit
de la collectivité. Comme tout peuple primitif, il a plutét le
sens de la solidarité familiale et de sa tribu: la conscience
nationale et sociale ne se développent qu’aprés. Les moeurs
du pays veulent qu'une famille qui a deux fréres dont 'un

est traitre a son pays et comme tel* assassiné, Pautre doit le-
venger, a moins de se déshonorer 4 jamais aux yeux de ses -

proches, car 'honneur personnel est au-dessus de tout.

Et si I'histoire de I'’Albanie enregistre depuis la grande
invasion des barbares (Ille et IVe siécles) un grand nombre
de traitres, on doit en chercher la cause principale en ce qui
précéde. Clest 12 aussi quon peut trouver le secret de la
témérité de ces traitres qui, contrairement a ceux des autres
nations, sont fiers de trahir.

Qu'on se  rappelle seulement comment Skender-Beg,
grand guerrier du XVe siécle, descendant de la famille prin-
ciere. des Kastriotti, défendant I'indépendance de son pays
pendant . vingt-cing -ans contre les Turcs; fut trahi par -son
neveu Hamza bey, -qui se mit a la téte de Ilarmée turque pour
combattre son oncle. Son meilleur général Moise Golémi, le
trahit a son tour. Plus tard, dans une bataille, larmée de
Skender-Beg - le fit prisonnier, et celui-ci, non seulement lui
pardonna, mais il lui confia a nouveau le commandement d’une
armée albanaise contre ‘les Turcs.

Par contre, attenter a la vie d'une personne avec la-
quelle on n’a eu aucun différend personnel, qu'on ne connait
méme pas, en d'autres termes tuer wun homme pour des
raisons et des buts politiques, avait été toujours considéré
comme un véritable assassinat, donc réprouvable et condami-
nable au plus haut point.

C’est pour la premiére fois qu'un jeune homme nommé
Avni. Rousstem, le. Benjamin des révolutionnaires - albanais,
passera outre a ces traditions rsacrées et abattra en ‘plein
Paris, en juin 1920, Essad pacha. Topthani, ennemi du peuple,
au service de l'étranger et travaillant contre I'unité nationale
de I’Albanie.. .. \oatienie

C’était: le premier ‘attentat: purement politique qu’en-
registraient les antiales dit mouvement national révolutionnaire
albanais; ce fut le premier ‘coup tiré dans le but de: faciliter
la réalisation d'une idée ‘en se débarrassant d’un adversaire qui
se dréssesur son cherin: $ et

* b 3

A¥ni Rousstem est-né a Libhova en 1898, de parents
pauvres, Lors de l'attentat il avait 22 ans. Mais bien avant,
des son enfance, son coeur vibrait pour la cause nationale, qui
est la' cause du peuple paysan albanais. Dés 1911 il commence
a_faire parler de lui dans le mouvement national révolution—
najre.. A cette époque il est I'un des premiers éléves de la
premiere école normale albanaise d’Elbassan, ayant pour pro-
fesseur et directeur Louis Gourakouki. La méme année,
briilant d’impatience “de servir la .cause, il déserte ’école
et part pour Scutari dans [lintention de tuer le comman-~
dant -de -I'armée - turque Chevket “Torgoud pacha, qui ré-
prima impitoyablement. les soulévements de 1910 et 1011, e
hasard I'empécha d’exécuter son projet, le pacha étant parti
a limproviste .pour FElbassan. Le jeune Avni le poursuivit
mais 'sans- sticcés; né trouvant pas d’occasion propice pour
mettre a exécution son projet.

Pendant I'occupation de Vallona, en 1915; Avni était le
plus jeune instituteur d’une école primaire albanaise de la
ville.. Aprés [I'évacuation de cette derniere il partira pour
Lausanne compléter ses études et prendra contact pour la
premiére fois avec 1'Occident. Faute de moyens, il se voit
obligé .de retourner- au pays, -pour repartir peu apres pour
I'italie, dans le but d'y apprefondir ses études en philologie et
satisfaire sa soif de connaitre et d’apprendre. Tout en s’adon-
nant a ses études et ses lectures, il suit .de pres .les événe-
ments politiques en Albanie. Durant son séjour en Italie, il
tente le premier d’organiSer les étudiants albanais en une
association révolutionnaire, association qui sera le noyau
de. la: future organisation de la jeunesse albanaise »-Bach-
kimi” dont Avni Rousstem est le fondateur. Déja ses
jeunes amis voyaient en lui leur chef révolutionnaire. Fn 1920,
influencé par la situation politique, il quitte 'ltalie et part
bour son pays Se mettre a son service. A ce moment, I’Albanie
était en pleine guerre civile; la capitale, Tirana, était cernée
par les partisans d’Essad pacha. Rousstem Y. va, n'y reste
que quelques jours, comme pour mieux se convaincre A la
lumieére des événements de la nécessité d’accomplir son acte,
qu'il devait mirir de longue date.

A cette époque Essad pacha était a Paris;  clest de Ia
quil intriguait contre son pays et donnait le signal de la
guerre civile a ses partisans en Albanie. Pour Iabattre;: Avni
Rousstem ira le rejoindre, essayera, par lintermédiaire du
secrétaire du pacha, d’étre recu par celui-ci, qui ne se
laissera pas prendre au piége. Cela ne découragera nulle-
ment le jeune terroriste, qui le guettera sans cesse, attendant
toujours l'occasion favorable pour abattre le plus grand traitre
ada cause albanaise. Enfin, un jour de juin 1920, Paris
apprenait gqu'Essad pacha avait été révolvérisé et tué an
sortir de I’hotel Continental, out il logeait, par le jeune étudiant
révolutionnaire albanais Avni Rousstem. Celui-ci se dissimu-
lait derriére.une colonne, et quand il vit sortir Fssad pacha en
compagnie de sa maitresse pour rejoindre Pautomobile qui les
attendait il tira, presqu’a bout portant, un coup de revolver
qui n¢ partit pas. Le second le blessa au coté droit. Le pacha,
conscient du danger s’élance sur son agresseur, qui lui crie
straitrels Alors il' [éve ses bras et présente sa poitrine au
troisiéme coup — coup mortel . . ;.

Arrété, Avni: Rousstem demandera tout d’abord si le
pacha est, bien mort, se souciant bien peu de son sort per-
sonnel, le but qu’il s’était donné étant atteint.

Les quelques mois qu’il passa en prison en attendant sa
comparution devant les assisses de la Seine, son sang-froid
devant legs jurés auxquels il dira: ;Les temps, viendront ot
ce jour sera la féte nationale albanaise”;, — son langage
clair et décidé lui acquirent les sympathies de Popinion publi-
que et I'acquittement.

Libéré, Avni Rousstem’ reprend le ‘chemin de son pays.
Vallona recoit le jeune héros par -gies manifestations enthou-
siastes. Tout un peuple le considére comme son libératéur.

*
* *

Dés lors, I'activité politique du jeune révolutionnaire sera
débordante. - Il - justifiera -pleinement, durant  les quelques
années qu’il aura encore a vivre, la confiance et les espoirs
qu'on fondait sur lui. II' entreprendra, -inspirera; préchera par
I'exemple; son empreinte se ressentira dans toutes les actions
révolutionnaires. La théorie et I’action mne font qu’un chez lii.
Le 25 avril 1921, il organisait le premier congrés ides associa-
tions ‘patriotiques albanaises, (défendant et luttant pour Pumité

_ et lintégrité nationales) qui se tint a Vallona. Au CONngres

il prononca un discours qui le révele a la fois grand tribun et

I'homme capable de réformer politiquement, économiquement

et socialement I’Albanie. Ce discours finissait -par ces mots:
»L’Albanie doit avoir un seul corps et une seule “ame — ‘et
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toutes les :associations «doivent fusionner en une seule.” Quel-
ques jours ‘apres, le. 2 mai, le congrés parvint a créer la fédé-
ration albanaise ;,La Patrie”, faisant fusionner toutes les socié-
tés patriotiques et culturelles se placant au: point de wvue
national-révolutionnaire: lutte contre les impérialistes étrangers
et contre les féodaux de [lintérieur.. En méme temps Avni
Rousstem était €lu par le congrés a 'unanimité et par acclama-
tions président honoraire de ,La ‘Patrie’”’

Aprés: cela, ‘il repart pour I'lItalie’ s’adonner de 'hou-
veai a ses études. Mais lorsque; peu aprés, la révolte des
Miridites — tribu qui compte 6000: combattants — prend: grace
2 lappui de l'armée serbey une extension sérieuse, il re-
tourne précipitamment au pays, forme un bataillon — quion
appelait du nom de ,bataillon de la jeunesse intellectuelle” et
s'avance’ vers les montagnes escarpées de la Miriditie. Arrivé
avec ses compagnons d’armes au village de Spatchi, au lieu
d’ouvrir le feu contre les révoltés, il se présente tout seul
devant leurs tranchées en criant: ,Je suis Avni Rousstem!
Tirez si vous: voulez!”. Au lieu de tirer, les Miridites
lui répondent avec enthousiasme: ,;Vive: Avni Rousstem! Vive
le. hérosinational!”. — et 'quelques jours aprés la révolte pre-
nait fin , .. Z

Chaque fois que la situation devenait critique ‘en Albanie,
on faisait appel & Avni Rousstem, car son mom inspirait un tel
respect, ‘il avait une autorité morale telle qu’il était devenu le
trait  d'union de tous les révolutionnaires luttant pour lindé-
pendance de I’Albanie. Quand le cabinet d’Ilias ‘bey Virioni fut
obligé de démissionner et 'que la Chambre n’était pas parvenue
a former un nouveau ministére; elle choisit ‘comme arbitre une
commission de‘trois membres: le vétéran des luttes révolution-
naires Bairam Tzouri, Avni- Rousstem et Kiazim Kotzouli' (qui
libéra Valona des [taliens en 1920). Cette’ commission constitua,
a tort sou a raison; le cabinet Vanghelli. i

Prenant prétexte du soulévement de' Tiranay qui enf lieu
le 8 mars 1922, Ahmed Zogou, premier miinistre, en profita potit
faire «dissoudre la fédération albanaise ;La Patrie”, Yaccusant
d’en’ avoir' été I'imstigatrice. Pour répondre a cette accusation
Avni Rousstem fondéra au mois d’octobre de la méme année
I'association de la jeunesse ‘albanaise ';,Bachkimi’ (Union), re-
doutable pour les féodaux par sa conscience ef sa combattivité
révolutionnaires. ‘

En 1923, lorsque la trahison d’Ahmed Zogou devenait
flagrante — il marchait sur les traces d’Essad pacha — Avni
Rousstem, par quelques étudiants du .,Bachkimi” fit administrer
une bastonnade au- directeur de la presse et du journal
»Ehtoupi” (La Presse), '6fgane personnel du premier ministre
Ahmed Zogeu qui, d’aprés les moeurs dit pays, se déshonorait
s’il ne vengeait pas Paffront. La situation politique devint des
plus critiques; le ‘tribundl ayant acquitté les étudiants agres-
seurs. Zogou prit bonne mote de tout cela et attendit . . .

En 1924 la province de Kossovo envoya Avni Rousstem
siéger a I’Assemblée Nationale qui avait “pour mission de
déterminer la forme de I'Etat. Le 21 janvier, a l'occasion de la
mort de Wilson, Monseigneur ‘Fan Noli prononca un discours
chaleursux sur le défunt président, invitant les membres de
I’assemblée a se recuellir pendant cing miuntes. Avni Rousstem
se léve et demande aux députés d’en faire autant pour la mé-
moire de Lénine. Un partisan d’Ahmed Zogou accueille cettc:
proposition par des ricanements, ce qui rend furieux Avni
Rousstem, qui se léve et prononce un admirable discours, ren-
dant hommage au génie de Lénine et a la révolution russe. Ce
discours décida I’Assemblée a suspendre ses -délibéra-ti(ons.
pendant cing minutes pour faire.droit a la proposition d’Avni
Rousstem. On aurait pu penser quapres cela Ahmed Zogou en
tirerait les conséquences ef démissionnerait. II n’en fit rien;
bien au cenfraire il continua ses manoeuvres pour se maintenir
an pouvoir. Alors Rousstem concut le ‘plan de Iabattre, comme
il I’'avait fait avec Essad pacha. Un jeune étudiant Békir Walter,
agé de 17 ans, lié avec Avni Rousstem «dune amitié a toute
épreuve, et se considérant comme son disciple, se présenta un
jour au parlement de Tirana, rencontra dans un corridor Ahmed
Zogou et tira sur lui qtiatre coups de revolver, le blessant
légérement a la main et a la cuisse. Ahmed Zogou !’échappa
belle, car le jeune Walter, par scrupules et préjugés, eut la
naiveté de trouver peu chevaleresque de tirer sur lennemi
sans avertissement préalable. Au lieu de tirer, il lui cria: ,,En
garde, Zogou!”. Celui-ci, ne se 1Te faisant pas répéter deux
fois, leva le bras et protégea sa téte. Le but était donc manqué.

Les féodaux, partisans zélés d’Ahmed Zogou, accusérent
Avni Rousstem d’avoir armé le bras du jeune Békir Walter. Et
toujours. d’apres les moeurs rigides de 'Albanie, Zogou ne pou-
vait plus sortir de sa maison sans chercher i se venger. Avni
Rousstem savait que sa vie était en danger, mais il refusait
toute ‘escorte de ses amis, continuant a Se promener ouverte-
ment par les rues de Tirana, pour mieux humilier son redou-
table adversaire.
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Mais la ‘vengeance de Zogou ne tarda pas non plus. Le
20" avril 1924 Avni Rousstem était grievement blessé par un
certain Youssouf Redji, un vieux fidéle d’Essad pacha armé par
Ahmed Zogou. ‘ i LIS
Le 22, a Tlage de 26 ans, Avni Rousstem n’était
plus. Le premier terroriste albanais, son révolutiontiaire le plus
pur ‘et le plus“grand, rendait son dernier soupir.
=i I2Albanie venait de'perdre 1n grand €Spoir.

* s

Pendant toute une semaine que son corps inanimé resta
a Tirana, PAlbanie consternée vécut les jours’ anxieux d'une
veille de révolution. Le pélerinage prenait’ de jour ‘en jour des
dimensions grandissantes. I’hépital de Tirdna était devenu
le ' rendez-vous de tous les Albanais luttant pour lindépendance
du pays. On y vit aussi des foules de jeunes filles ot de femmes
venant de tous les “coins rendré’ un' dernier hommage 2
I’héros national. :

Le 27 avril les cérémonies’ fufiéraires prirent des pro-
portions grandioses. Le-corps'idu héros fut transporté a Vallona,
accompagné des délégués de toute 1’Albanie:

Devant son tombeau, sitiié dans le jardin du théatre
de ' Vallona, ‘le meilleurs * orateurs ' albanais prononcérent
des' discours -enflammés et, - immédiatement aprés len-
terrement, 300" révolutionhairés se ‘réunitent - au théatre
de- “Vallona, " — ‘comme = pour accomplir’un ‘Yoeu 'cher
a Rousstem dont 1la silhouette planait - sur B, sl
clamerent ‘la révolution &t lancérent des appels télégraphi-
ques’ a toutesles forces armées et a toutes les villes albanaises;
Le 25 mai les premiers combats ont lieti devint Krouma entre
les soldats ‘révolitionnaires commandés par Bairam Tzouri et
les forces gouvernementales de Tzana bey. Le 29 mai les sol
dats insurgés ‘de Vallona marchaient sur Tirana; le 10 juin toute
I’Albanie ‘se trotivait aux mains des révolutionnaires. La classe
féodale’ était battue, ‘mais malheureusement pas anéantie , . .

Avni Rousstem fut le révolutionnaire albanais aux ten-
dances nationales et sociales les plus avancées. Il traca le
chemin que'doivent suivre les révolutionnaires intellectuels et
paysans albanais. Admirateur sans bornes de#a, révolution
russe, il s’y inspirait largement dans la lutte qu'il menait avec
une tenacité et une fermeté exemplaires. i

Soldat en temps de guerre et de révolution, étudiant en
temps ‘de paix, portant toujours avec i quelque livre, on le
rencontrait souvent seul absorbé par ses ‘réves,

Homme de sacrifice et d’abnégation, caractere de fer et
esprit téméraire, il était tout a sa cause, aimant répéter 2 ses
amis lé miot du grand jacobin francais Saint-Just: »Le Tepos
des révolutionnaires est au tombean’”. Vétu simplement, d’une
allure modeste, maigre et pale, les yeux réveurs ot pensifs,
Avni Rousstemn était I'ennemi le plus redoutable des tyrans
féodaux. Autant sa haine du régime moyenageux. éfait tenace,
autant son amour pour le paysan était sans bornes; il aimait
a en partager la vie simple et rustique; cherchant a 'organiser
pour la conquéte de ses droits.

Avni® Rousstem est de ceux qui font époque. dans le
mouvement révolutionnaire albanais. N. Mermet

£a politique iniérieure de VElat des S. C. et S.
I; :

Les traits dominants de la situation politique en Yougo-
slavie sont: 1) ILa consolidation apparente de la monarchie,
rendue possible par la trahison de Raditch; 2) Une propagande
énergique et constante de I'idéologie de Pribitchévitch préchant
le ,yougoslavisme” intégral, et le renforcement du fascismie
dans tout le pays; 3) Attitude indécise de tous les  partis de
Popposition et des groupes révolutionnaires. Cela nous permet
de dire qu’en cas de complications imprévues dans I’Etat, la
démocratie réactionnaire Raditch-Pachitch pourrait facilement
céder la place au fascisme oun a la dictature militaire, au profit
de la monarchie et du centralisme, — au détriment des partis
qui luttent pour le progrés, — aw détriment surtout des parti-
sans du gouvernement ouvrier-paysan.

Cet Etat de choses doit préoccuper tout combattant ré-
volutionnaire yougoslave sincére, car tout semble dire qu’au-
cun des nombreux groupes de gauche ne se rend compte de
importance des événements qui se déroulent et de la direction
qiils: ont a suivre. Lattitude de ces partis de gatche est d’au-
tant plus incompréhensible, qu'on sait que les forces populaires
sont plus fortes que les forces réactionnaires en Yougoslavie,
et quune lutte révolutionnaire se terminerait sfirement par
une victoire.

Malgé la montée graduelle du facisme, l'opposition ne
s’est pas rendue compte des faits qui sautent aux yeux, comine:
1) Quelles sont les véritables causes du mécontentement dans
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le pays et quel est I'’ennemi qu'il faut combatire, en formant
contre lui le front-unigue; 2) Quelle est la politique qu’aurait
dii suivre l'opposition ces derniers mois contre le fascisme et
la réaction Pachitch-Raditch.

Notre réponse & la premiére question est celle-ci: Nous
.pensons que l'obstacle prinncipal au développement normal de
la vie politique en Yougoslavie est: la monarchie, le centralisme
et I’hégémonie éconnomique, politique, militaire et administra-
tive des Serbes. Cela doit étre compris par tous les partis
de l'opposition qui Ssont monarchistes, et luttent pour le progrés
et la démocratie.

Pour répondre a la deuxiéme question, il est nécessaire
de jeter préalablement un coup-d’oeil sur les événements poli-
tiques qui se sont déroulés depuis le 27 mars dernier jusqu’au-
jourd’hui. Il faut reconnaitre -que les constatations de [’opinion
sur la- situation politique en Yougoslavie sont quelquefois fon-
dées. Seulement, on n'entre jamais dans l'analyse des faits et
on n'en tire pas les lecons qui s’imposent, indispensables pour-
tant pour la lutte organisée de l'opposition au parlement, et
surtout pour la lutte révolutionnaire contre le régime actuel
dans I'Etat des S. C. et S. En voici un exemple. Nous repro-
duirons ce gu’'a dit le Dr. Anté Korochétz, chef du parti cléri-
cal slovéne, — dans le discours prononcé le 15 novembre dernier
a Mostar, — pour lequel on peut dire qu’il est le plus a droite
et le plus réactionnaire des chefs de I'opposition: ,,Nous avons
la crise a4 Belgrade. L'opinion ignore les raisons de la démission
du ministre de P'Instruction Publique.- Vous savez tous que ni
le cabinet ni la situation actuels ne plaisent- a Pachitch, car
il ne veut pas collaborer avec Raditch. Pachitch est le vieux
défenseur de I'idée panserbe, qui préiererait avoir aujourd’hui
plutot que demain, un grand Parti Radical pouvant gouverner
seul a son aise”. Plus loin, le Dr. Korochétch parle de Raditch:
»Raditch n'exprime plus la volonté du peuple, ayant renié le
programme sur lequel il fut élu, reniant le républicanisme, le
fédéralisme et l'antimilitarisme.” Il revient de nouveau 3 Pa-
chitch: ,,II veut chasser du gouvernement Mr. le Dr. Nintchitch,
car il n’aime pas ceux qui sont bien vus a la cour. Mais je
crois, quoique Mr. Pachitch soit un bon tacticien, qu’il n’a plus
la force d’antan. Cette force Iui manque dans son club; il
est devenu euperflu pour le parti radical qui, tout de méme,
ne peut pas s’en passer”. A la fin de son discours, entre
autres, le Dr. Korochétch dit: ,,La passivité du parlement meur-
trit toute la démocratie. Si cela continue, on aboutira inéviatble-

ment a la dictature, soit sous la forme d’une oligarchie de parti,

soit d’'une dictature militaire . . . La situation dans le pays est
mauvaise. Je crois que si on faisait le plébiscite en Voivodine,
elle ne se prononcerait pas pour cet Etat; je coris que la Macé-
doine en ferait de méme. Et le Monténégro? Vous savez com-
ment il voterait”.

Du premier au dernier mot, tout ce qui a été dit dans
le discours du Dr. Korochétch est vrai. Mais la constatation
pure et simple des faits ne suffit pas. Comme nous le disions
plus haut, il est nécessaire d’aller a la source des événements
politiques. Si le pays marche vers la dictature militaire, il faut
connaitre leés raisons. Si Pachitch est en conflit avec le roi,
on doit savoir la cause de ces désaccords et diriger en con-
séquence sa lutte. Si le Club radical est divisé en deux ten-
dances politiques, on doit chercher le commencement de cette
division, en prévoir le développement futur et la fin. Si Pribi-
tchévitch avec I’,,Oriouna” a I'intention d’introduire la dicta-
ture d'une oligarchie de parti,-on doit étre & méme de len
empécher, etc.

La Yougoslavie se trouve en effet dans une situation dif-
ficile. Sa crise latente est peut-étre plus dure que n’importe
quelle crise ouverte, auxquelles elle est en but depuis sa for-
mation. La phrase que répétait Pachitch & ses amis, quand
Raditch devint ministre de I'Instruction Publigue, n’est pas pro-
noncée sans raisons, et on ferait bien d’en prendre bonne note:
»Bientot — dit-il — d’autres dirigeront I'Ftat, et ie me con-
sacrerai exclusivement aux affaires nationales, - que je n’ai
jamais perdu de vue”. :

Venant comme un conseil d'un révolutionnaire, et par
les moments difficiles au seuil desquels entre notre pays, nous
donnerons notre opinion sur la situation intérieure présente de
la Yougoslavie.

II.

La révolution socialiste peut venir, non seulement
a la suite d’'uve grande gréve, d’une démonstration de
rue, d'une révolte d’affamés, tune insurrection wmili-
laire, ou, d’un soulevement dans les colonies. mais ¢ la
suite de wivmporte. quelle crise politique, tels Taffwire
Dreyfus ou Vincident de Kapern. N. Lénine

Défendant les intéréts des ouvriers et des paysans, nous
avons fait ressortir clairement dans nos articles les points sui-
vants, en parlant sur la politique intérieure de I'Btat des S. C.

et S.: 1) Lutte irréconciliable conntre la monarchie; 2) Pour
le front-unique révolutionnaire contre tous les régimes réacti-
onnaires qui- se succédérent en Yougoslavie; 3) Nous fimes
partisans id'un gouvernement révolutionnaire ouvrier-paysan
qui, résultant d’une insurrection populaire serait en Etat de ré-
soudre. favorablement pour les masses tous les conflits matio-
naux et économiques. Comme par le passé, aujourd’hui aussi
nous préconisons ces meénies principes; dans l'avenir, nous en
ferons autant. Les moyens que nous proposimes pour parvenir
an but-pouvaient changer quelque peu, mais nous défendimes
sans cesse le point de vue que c'est seulement par la révision
du proces de Salonique qu’il est possible d’abattre politiquement
les forces réactionnaires qui régnent en Yougoslavie: la Cou-
ronne, la Main Blanche et le Parti Radical. Maintenant aussi,
nous attachons la méme importance a la révision* du procés
de Salonique.

Comment peut-on organiser la lutte révolutionnaire con-
tre le régime réactionnaire actuel, tenant compte du but qu’on
se propese et de la situation politique d’aujoud’hui?

Dans le développement des événements politiques en
Yougoslavie depuis la trahison de Raditch, il faut distinguer
deux étapes. L'une, allant de 27 mars dernier jusqu'au com-
mencement de 'application du pacte radicalo-raditchien; l'autre,
depuis l'application du pacte, c’est-a-dire de lentrée au gou-
vernement de Relgrade des amis de Raditch, jusqu’aujourd’hui.
Ces deux étapes eurent un écho -et une influence différents
sur la vie politique dans I'Ftat des S. C. et S. La ‘premiere
étape peut se traduire par l'indécision de la tactique de Ra-
ditch et des intrigues de Pachitch. De nombreux partis de l'op-
position ne croyaient pas a la possibilité d'une entente entre
les radicaux et les raditchiens. La deuxiéme étape est claire.
Ici, nous avons le partage réel du pouvoir entre les radicaux
et le raditchiens. Economiquement et politiquement cette deux-
ieme étape est si bien déterminée que les partis oppositionnels
purent facilement prendre une attitude décisive contre le nou-
veau bloc réactionnaire.

Nous avons eu l'occasion d’écrire dans , L. F. B.”: ,L’en-
tente entre Raditch et Pachitch, loin d’étre une consolidation,
n'est gu'une crise étatique de plus”. Les événements qui sui-
virent nous ayant donné raison, notre affirmation psut étre
maintenant facilement acceptée par d’autres. Pas une quéstion
vitale de la Yougoslavie n’a été et ne pourra étre résolue sous
le gouvernement de I,,entente”. Ce gouvernement signifie la dé-
tention du pouvoir: politique et administratif par Poligarchie
radicalo-raditchienne; économiquement, c’est la tentative de
concilier les bourgeoisies capitalistes croate et serbe. Je dis
tentative, mais non conciliation véritable. Il importe de la sou-
ligner, car I'entente entre les raditchiens et les radicaux devra
avorter, indépendamment de l'agitation politique, le jour on le
capital croate tentera une offensive sérieuse pour devenir I’égal
du capital serbe. :

Pourquoi I’entente entre les radicaux et les raditchiens,
créée contre les intéréts des larges masses, existe-t-elle en-
core? Pourquoi n’a-t-elle pas subie encore de krach, quand. on
sait que Pachitch, chef du parti radical a été dés le début
Padversaire de la collaboration avec Raditch?

Cela sera claire, si nous exposons brievement le rapport
des forces réactionnaires créatrices de cette entente et si nous
soulignons le moment politique, indépendant de la situation éco-
nomique, qui fait durer momentanément I'accord qui, s’il ne
prend fin par suite de la rivalité des capitalistes serbes et
croates, se maintiendra tant que les partis de Popposition et
les .partis révolutionnaires, ne saisiront limportance de ce
moment.

Voici I'aspect sous lequel se présente le caractére poli-
tique de I'entente entre Raditch et les radicaux:

Il y a trois facteurs ‘réactionnaires qui sont en jeu.
D’abord Pachitch, représentant de I'idée panserbe et défenseur
des intéréts de la majeure partie de la classe bourgeoise serbe.
Ensuite Raditch, représentant les intéréts de la classe bour-
geoise croate. Enfin le roi, qui défend les intéréts de la dyna-
stie et de la monarchie. Tenant compte que Pachitch est I'ad-
versaire de l'entente, il est certain que Raditch, plus faible,
perdrait dans la lutte si Pachitch n’était pas en conilit avec
la cour. Clest I'alliance de Raditch avec le roi, qui lui a fait
remporter la victoire sur Pachitch.

Raditch soutient la cour, autremennt il ne pourrait affron-
ter la lutte contre les intéréts de la bourgeoisie dominante
serbe. Quant au roi, cette combinaison lui convient, car il prend
Pallié 1a ou il le trouve, pourvu que lalliance se fasse en
faveur de sa dynastie.

Quoique Pachitch ait reculé provisoirement sur la ques-
tion de I’entente, il continue tout de méme a garder une attitude
dictatoriale envers le roi et Raditch. Pourquoi? Parce qu’il a
contre le roi une arme sfire et dangereuse: le procés de
Salonique. Formellement, Pachitch est moins compromis dans
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ce proces; ayant taché de se mettre a I'écart pendant sa pré-
paration et I'accomplissement de ce crime; au fond il est aussi
responsable que le roi, Pierre Jivkovitch et Liouba Yovanovitch.
Pachitch pourrait, au momient propice, renverser sur la question
du proces, et le roi et L. Yovanovitch, son principal adversaire
dans le parti radical. S'il capitule-c’est qu'il ne croit pas sortir
victorieux de la lutte, P Jivkovitch st fes officiers de la ‘Main
Blanche étant avec le roi.

On se rend ainsi compte qu'aujourd hii comme toujours
le proces de Salonique reste 1'élément politique qui lie et tient
en €quilibre 'les forces réactiontaires de la Yougoslavie.

Il N’y a quune chose qui étonne: vu que Pachitch tient
compte du proces de Saloniguie ‘dans ses’ combinaisons poli-
tiques, désirant I'utiliser, — quoiqgiie Tui-méme compromis dans
ce proces —— comiment est-il possible que les parfis de I"opposi-
tion ¢t révolutiofinaires n’eu saisissent pas Fithportance et pour-
quoci ils ne l'utilisent pas pour lanéantissemient de la réaction
en Yougoslavie —— et contre la monarchie?

Il résulte de tout ce que nous avons dit, que la situation
politiqie cn -Yoligoslavie est d’un caractére si sérieux et si
ditficile, que tous les combattants yougoslaves de la liberté et
du progres doivent mettre leur énergis en action, car le pays
est a la veille des-événements, dans lequels Ia réaction pourrait
remporter .de nouvelles- victoires. ; :

Sous le couvernement de l'entente; I'Etat nlest pas con-
solidé, mais vit dans latmosphére de crise permanente; les con-
ilits nationaux et éconemiques loin de s'apaiser, deviennent plus
aigus depuis- I'entente Raditch-Pachitch, Ecenomiquement ¢
pelitiguement-lentente est batic sur des. bases peu siires.

Pour que la révelution soit . victorieuse dans les 6véne-
ments politiques qui viennent; il n'y a que deux moycns: lin-
surrection populaire ou la révision du procés de Salonique.

: M. Viadimirov

£e gouvernement de fa main forte

Pangalos a vaincu. Le conilit gréco-bulgare démontra
la: valeur d¢ son armée. Et si les troupes du dictateur durent
évacuer le district- de Pétritch; il n’en reste pas moins que ce
tour de ferce:raffermit son autorité == comme cn son temps
Pavance wvers Corfou des troupes dz Mussolini, Le vainquer a
raiscn. Hl weut faire croire quil incarne ,,lidée nationale"
Tout cela grace a sa victoire sur -le front - quoique cette
victoire, «du point de vue militaire, ne peut &tre considérée
cemme particulierement © glorieuse,  vu le ‘mauvais état dc
Parmée bulgare ¢t le manque de discipling ‘des tchétas auto-
nomistes,  mon équipés pour une cuerre  contre une armeée
réguliere.

A Tlintérieur, ‘cependant, Voffensive de Pangalos réussit
au-dessus: de toute ‘espérance. Il avait bien cherché jusqu’a
maintenant A gagner les petits bourgeois par des promesses,
les' paysans de la Thessalie par des assurances dunz réforme
agraire radicale; ‘mais’ aujourd’hui il n'a plus besoin d’eux. Il
a - a présent comme mot d'ordre:  l'anéantissement de 'oppo-
sition, la destruction des .derniéres possibilités de Iactivité
légale de ses adversaires.

[Z’opposition - 1égale  -est -anéantie. Un seul homme  lui
paraissait dangereux: -c'était Plastiras, le héros de la répu-
bligue. qui chassa le roi du pays. Il était le centre organisateur
des hommes de Papanastassiu, phis a gauche, et du groupe
plus & dreite de Mikhalakopoulos: [’opposition lézale semblait
unie. = C'est. alors que Pangalos intervint.. Coup sur coup, il
détruisit I'union des adversaires, déclara Plastiras hors la loi,
si ce dernier- ne wvenait pas immédiatement se mettre: a la
disposition du ftribunal; en outre, quiconque - lui offrait abri
ctait accusé€ deshaute trahison. Plastiras capitila, Il quitta
son refuge, s¢ constitua prisonnier a un eénéral grec, et on
daigna le laisser partir du pays, d'ol il a été exild a vie. Et
Pangalos. ' auras certainement appris de son énnemi bulgare
Tsankeff-comment faire abréger cette viel iLes partis d’oppo-
sitien furent ainsi-de nouveau détachés de larmée, et Pan-
gales eut de nouvean :les mains libres.

Les maires des communes partisans «de 'opposition furent
destitués: Les mesures les plus sévéres furent prises non
seulenient contre le parti sociliste .cuvrier et les Macédoniens
iédéralistes, mais méme “contre les ‘opposants les plus ‘loyaux
et les: plus paisibles.  Comme: en dtalie, le corps de FFadmini-
stration ‘autonnome fut foulé aux pieds, car Pangalos se sent
aujourd’hui assez fort pour confier les postes importants aux
anciens officiers royalistes, déclarant publiquement qu’entre la
monarchie et la république il n’existait: quune différence thé-
orique. Il peut avoir raison en ce sens gue la république. qui
I'a; comme chef, ne peut se distinguer de’la monarchie la plis
réactionnairc!

Cependant, les  paysans et -les ouvriers, gui avaient
secou¢ le joug des Danois, ont eu une autre conception de la
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république. - IIs avaient exigé laccomplissement total de la
révolution bourgeoise, 'application de la réforme agraire et
I'établissement d’une adéquate protection pour les ouvriers —
par le droit' de coalition. La république de Pancalos n'a remplie
auicune de ‘ces exigences. Au contraire, le droit de coalition
fut  étoutfé, les leaders des corporations ietés en prison,
les paysans remvoyés les mains vides, et ceux qui osaient
protester furent tout' simplement abattus a coups ‘de« fusils.
Devant les portes du Palais de Justice d’Athénes furent ex-
hibées les tétes des paysans révolutionnaires assassingés.

Tandis que les Macédoniens de langue slave sont dé-
nationalisés par des moyens terroristes; et soumis a la dicta-
ture grecque, Pangalos ' emploie contre son propre peuple,
auquel il a promis la libération ct les réformes agraires, toutes
les méthodes qu’il a apprises dans sa lutte contre les ,,peuples
étrangers® ‘du pays.

. Pangalos ne craint plus I'opposition républicaine, car il
Se croit sir de son armée; et le fait qu'il a pu ‘assez: facile-
ment se rendre maitre du mouvement républicain de Plastiras
semble donner raison A sa confiance en sa propre force. Mais
cela ne prouve aucunement qu'un sérieux mouvement d’opposi=
tion, S’appuyant sur les masses populaires réveillées et consci-
entes, ne-soit assez puissant pour briser sa force et faire tourner
contre “lui ses propres baionettes, pour achever loeuvre de
Plastiras: 'le renversement définitif de la monarchie par le
renversement des  monarchistes, de leurs protecteurs 'grands-
bourgeois et leurs: amis petits-bourgeois fascistes:

La monarchie Pangalcs, la ,,meilleure des républiques’
SCra renversée, parce qu'elle est en contradiction avec les
conditions - du peuple grec, de la masse paysanne grecque.
Pour les paysans travailleurs, les ouvriers des grands centres,
le. mot d’ordre fascistc n’a * aucune prise. Ensemble avec
les: Macédoniens  dépouiliés de leurs droifs nationaux, -les
masses populaires de Gréce ‘doivent travailler pour la  chute
du régime de Pangalos. Mélingos

Le probiéme macédonien

C'est un fait bien établi qu’une partie de la question du
Proche-Orient est la question balkanique, et qu'une partie de
la question balkanique est la question macédonienne.

Pendant tout le dernier siécle, bien des personnes ap-
partenant tant au imonde politique que scientifique examinérent
la question orientale, la question balkanique, la question macé-
donienne. Et " ‘tous sont d’accord pour proclamer que le
probleme macédonien *est compliqué et difficile a résoudre, et
qu'il constitie le point le plus dangereux du labyrinthe: bal-

kanique. .
Désireux de résoudre ou daider a résoudre cette
question ,difficile” beaucoup de savants de IEurops occi-

dentale et «des Balkans ont écrit des ouvrages volumineux
spécialement sur la question macédonienne. Différents ethno-
graphes, philologues, folkloristes, historiens et hommes poli-
tigues ont examiné et étudié la question macédonienne de
différents points de vue. Beaucoup d’entre eux ont écrit des
ouvrages  qui; -par - leur -objectivité, leur documentation, leur
argumentation serrée constituent de véritables monuments
scientifiques; d’autres ont publié des ouvrages comparables
aux livres des scolastiques du Moyen-Age.

Dans tous ces travaux, la Macédoinie, au point de vue
g€ographique, ethnographique, économique, est étudiée scienti-
figuement et strictement déterminée — mais le peuple macé-
donien - est - systématiquement tenu & distance de ses droits
naturels politiques, de ses droits nationaux, culturels et sociaux.

Pourtant, le peuple macédonien est avant tout une entité
macédonienne, un tout indivisible, un corps unigue composé de
différents groupements ethniques qui ont la volonté de former
a eiux tous le peuple macédonien,

Toutes les statistiques ethnographiques publiées jusqiren
1912 se contredisent; et celles de I'ancien Empire Ottontan ne
pcuvent vraiment pas entrer en ligne de considération. Puis,
les ‘guerres balkaniques de 1912 et 1913 et la guerre mondiale
ent apporté de grands changements dans la composition de la
pepulaticn restée en Macédoine aprés les massacres, - qui
obligeaients les Macédoniens a chercher a sauver leur vie par
des émigrations en masses.

Le fait douloureux est que ni- aprés les guerres bal-
kaniques, ni - aprés la guerre mondiale, la question macé-
donienne n'ait été résolue. De -sorte que- la Macédoine
continue:a étre un foyer de désordres, de troubles, de mas-
sacress:de = révoltes, d’insurrections, de révolutions. FElle
met constamment ainsi la ,,paix” en danger et continue 2
alarmer ' la~diplomatie européenne. Et cela continuera ainsi
tant . que le probleme macédonien ne sera pas résolu dune
maniere définitive, d'une maniére équitable, permettant le dé-
veloppement politique, culturel et social du peuple macédonien,
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Le principe d’auto-détermination des peuples doit étre appliqué
en Macédoine aussi, et ce n'est qualors que ces conilits, si
apres & présent mais si facilement écartables, pourront étre
définitivement éliminés. On a déchiré et partagé la Macédoine
entre les petits états balkaniques, et ces états mémes, vain-
queurs ou vaincus, ne cherchent qu'a s’entre-déchirer pour
aggrandir leur butin. Done, la situation actuelle ne peut et ne

. pourra que provoquer la révolte des Macédoniens asservis et

des guerres entres les états balkaniques — non contents du
partage de la proie.

Pendant -des dizaines ’années, les intéressés ont ex-
ploité les considérations religieuses, géographiques, linguisti-
ques — aujourd’hui ils exploitent le principe ‘des nationalités.
Ils prétendent que le peuple macédonien, d'origine slave
dans sa majorité, ni bulgare ni serbe, parle une langue
qui nlest ni bulgare ni serbe, que les Macédoniens n’ont
aucune conscience nationale et ne représentent pas une entité
nationale, qu'ils forment un corps amorphe au point de vue
national et qu'on peut les soumettre 4 n'importe quel traitement!

Ainsi, une nation qui doenna tant de remarquables repré-
sentants aux Balkans dans tous les domaines de la vie sociale,
une population qui a de tous temps si dprement lutté et lutte
toujours avec acharnement pour son indépendance, n'aurait
pas de conscience nationale! ne représenterait pas une entité
nationale? Mais clest monstrueux que de lancer une telle
affirmationn parce que la malheureuse Macédoine, et les Macé-
doniens sont a présent la proie de leurs spoliateurs, leurs
voisins impérialistes, parce que des traités iniques ont empéché
le peuple macédonien d’affirmer sa personnalité internationale,
son entité politique, parce qu'il est humilié, poursuivi, massacré!
C’est monstrueux de railler ainsi le ‘malheur de tout un peuple.

Toutes les nations balkaniques se composent de diffé-
rents groupes ethniques: tel est le cas pour la Roumanie et
la Yougoslavie, pour la Gréce et la Bulgarie, pour la Turquie.

En Europe occidentale la vie nationale n’est pas identi-
gque a celle des Balkans. En Occident, la nationalité se
détermine d’aprés la langue. Ainsi, chaque groupement
linguistique est une mnation; les populations de difiérentes
nationalités et races forment un état national, pourvu qu’elles
parlent la langue commune. Cette théorie s’appuie uniquement
sur les manifestations extérieures des peuples, sans tenir
compte de la volonté du peuple — de la nation entiére.

Le principe d’aprés lequel une nation est I'assemblement
des peuples qui parlent la méme langue manque de fond, et
comme tel il doit étre définitivement abandonné.* !

Toutes les argumentations ..scientifiques® des adver-
saires de lindépendance de la nation macédonienne ne peuvent
donc résister a aucun examen sérieux. D’autant plus qu’ils
évitent de définir le mot ,nation”.

Car, qu’est-ce qu'une nation?

.Une nation, dit le Dr. St. Butch (La Féd. Balk.
No. 4--5) est sans aucun doute le facteur  créateur de
I’état contemporain; ce n'est pas une communauté de
langue, ni de religion.”

Une nation, c’est une ame — a dit Renan.

Une nation est un groupement d’hommes résultant du
commun désir de former un  état séparé, automome, indé-
pendant. La nation ne doit donc pas étre confondue avec la
communauté de langue, de religion. Et la politique des hommes
d’états européens qui voulaient résoudre les problémes nati-
onaux et étatiques dans le sud de I'Burope a piteusement
échouée, parcequ’ils ne counsidérérent pas les groupements
animés d’un commun désir de former un tout comme les seuls
et véritables facteurs créateurs d’états.

wJaffirme que les Macédoniens forment une nation,
-~ continu le Dr. St. Butch, — uniquement parce que tous
sont conscients de leur nationalité macédoniéenne et dé-
sirent tous, sans distinction de religion, d’origine ethnique,
de classes, étre politiquement, nationalement, libres et
indépendants, — ils désirent leur unité étatique.*

L’imbroglio - balkanique ne peut étre définitivement ré-
solu que lorsque seront formés et crées des états nationaux

par lintroduction et la stricte application du droit de [auto-

détermination «des peuples.
Dans les 14 points de Wilson il avait été hautementproclamé:
*) Voici une statistique de la Macédoine, dont Iles
chiffres’ ne sont pas exacts, mais sont les plus véridiques
quant aux diverses nationalités:
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1. Qu'on ne peut plus considérer les peuples conune des
marchandises et les jeter d’une Souveraineté a une autre;

2. que toute répartition territoriale doit avoir lieu dans
I'intérét de la population indigéne; que tous les désirs natio-
naux nettement exprimés, les aspirations des peuples doivent
étre satisfaits d’une maniére absolue, sans infroduire ‘des élé-
ments de désaccord et d’antagonisme.

Les frontiéres actuelles des états balkaniques sont arti-
ficielles, arbitraires; lors de leur tracement, les principes
géographiques et ethnigues n'ont pas été respectés. Le peuple
macédonien a été déchiré, dispersé, partagé. Clest la la raison
du mal.

Le principe étatique, disant que I'Etat est au-dessus de
tout a été faussement appliqué. Non salus rei publici, mais le
désir, le désir de liberté et de paix des peuples doit étre pris
comme base fondamentale pour la résolution du probléme
balkanique, dont la Macédoine, avec sa population, ses désirs,
ses traditions, son histoire, sa culture, est le représentant ty-
pique de la population entiére de la péninsule balkanique.

Pav. P. Chatev

Henri Barbusse 3 Vienne

Petit-a-petit la verité commence A se faire jour sur la
situation dans les Balkans. La terreur blanche, les massacres
qui font couler par flots le sang des innocents et les tortures
indescriptibles auxquelles sont soumis les opprimés- de la Bul-
garie, la Roumanie, la Yougoslavie, la Greéce et I’Albanie émeu-
vent de plus en plus le monde occidental qui — mis au courant
des atrocités quotidiennes qu'on y commet, éleve ses prote-
stations; et sa solidarité commence ‘a avoir 'effet qu’on pouvait
escompter. Les travailleurs, les intellectuels’digres 'de ce nom,
tous  les hommes qui ont & coeur le bien et' le progres des
peuples  sont révoltés par les cruautés et les férocités des
satrapes balkaniques: Tsankofi, Pachitch, Bratianu et leurs
comperes. Une propagande énergique — qui. n'est qu'a
ses débuts — ¢st entreprise pour faire cesser l'assassinat
de tout le peuple laborieux bulgare, et on espére arréter a
temps la main meurtriére des bourreaux boyards. Par la presse
avancée, les brochures, les tracts, les meetings, les interventions
parlementaires, les manifestations de rue, — lopinion publique
se réveille. ['une apres 'autre des délégations anglaise, tchéco-
slovaque, francaise, belge -~ visitent les Balkans pour recu-
cillir sur place des données sur la terreur blanche, secourir les
freres “balkaniques sous le joug, empécher I'éxecution des cen-
taines et des milliers de personnes, et prouver que la solidarité
internationale n’est pas un vain mot. g

Tout récemment, une nouvelle délégation, présidée par
Henri Barbusse — lauteur du ,,Feu, dont la réputation mondiale
n’est plus a faire — et composée de Vernochet, prés. de 'Inter-
nationale de 1'Enseignement, et de Mademoiselle Paule Lamy,
avocate au barreau de Bruxelles — visita da Roumanie, pour y
assister au proceés de Tatar-Bunar; la Bulgarie et la Yougo-
slavie — afin de s¢ rendre compte de visu sur la situation des
Balkans et des proportions inimaginables que prend la terreur.

De retour par Vienne, la rédaction de notre organe — qui
lutte depuis sa fondation pour la libération nationale et sociale
des peuples balkaniques, déclarant une guerre sans merci a leurs
tyrans — rencontra Barbusse et ses compagnons de voyage. Le
désir d’échanger nos idées avec le grand auteur social était réci-
proque. Barbusse I'avait déclaré a Uofficieuse ,Politika” de Bel-
grade, et nous l'attendions avec impatience.

Aprés lentretien que nous eiimes avec l'ami de tous
les opprimés, conversation imprégné de fraternité et de simpli-
cité, nous avons le plaisir et la joie de constater que nos opi-
nions se confondent jusqu’aux moindres détails avec celles de
Pauteur du ,,Feu”. De sa voix persuasive il nous raconta, non
sans émotion, l'accueil chaleureux que lui firent les travailleurs
de Bucarest, qui chantérent pour la premiere fois depuis des
années, leur chant révolutionnaire dans les rues de la capitale
roumaine, aux yeux des sbires impuissants de la Siguranza.

Nous parlames sur la Bulgarie, sur les monstruosités du
régime Tsankoff et de ses laguais autonomistes; on passa au
satrape Pachitch et aux tétes courronnées; au condotieri Panga-
los, allaventuiier Zogou ... On parla de toute la Péninsule et des
grandes puissanses qui laissent faire les crimes les plus abomi-
nables; du silence complice de certains pacifistes et intellectuels

Nous dimes a Barbusse qu'un souffle d’espoir a passé par
les Balkans . . . Dans les geoles les condamnés ont l'espoir de
revoir la lumiere .« .

Henri Barbusse le dira a la France travailleuse, a la Bel-
gique, a I’Burope: il écrira, il parlera . . .

Nous, nous disons a I'Occident manuel et intellectuel:
I’heure presse — volez au secours des opprimés des Balkans!

Nous lui disons: ,Méfie-toi comme un lion”;, car la
réaction est & tes portes, et demain le méme danger te mena-
cera. 5 N. Obarov
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REVUE DE LA PRESSE

Presse bulgare

Des propagandistes réactionnaires bulgares
A Paris

A la suite de la rude épreuve que Tsankoff vient «de
subir, il est compréhensible qu’affolé, il cherchat par tous
les moyens a enrayer le mouvement d'indignation contre son
régime infame. A cet effet, il vient de décréter la mobilisation
de toutes ses forces a I'étranger. Ainsi que Pannonce le
correspondant de ,la Bulgarie” & Paris, deux parlementaires:
M. N. Naidénoff, vice-président du Sobranié et M. Padarefi.
député gouvernemental. arrivés derniérement dans cette ville,
ont réuni a la légation la colonie bulgare pour la catéchiser
et la pousser a une action désespérée en vue de défendre la
dictature - de Tsankoff devant l'opinion. Laissons la parole
audit correspondant:

»Avant de repartir, ces hotes.éminents de la colonie
bulgare de Paris ont exprimé le désir de voir réunis les
membres de cette derniére, ainsi ‘que les étudiants bul-
gares a Paris.

A cette occasion, hier soir. a4 6 heures 30, se ré-
unirent dans un des salons de la légation de Bulgarie tous
les membres des organisations bulgares existant actuelle-
ment a Paris: [’Association de la jeunesse universitaire
bulgare, la Ligue pour la défense des Droits de I"'Homme
et du Citoyen et le groupe des correspondants des
journaux bulgares, ainsi que plusieurs membres de la
colonie.

Exprimant sa jole d'étre au mileu des représentants
de la Bulgarie intellectuelle en France, M. Naidénoff, fit

un- exposé serré des: derniers événements en Bulgarie

ainsi que de la situation intérieure du pays. Puis M. Nai-
dénoff constatant avec un profond regret qu'il y a des
Bulgares, a l'étranger qui travaillent contre leur patrie
et exposent, grace a leur oeuvre traitrise, son.prestige,
fit un appel aux assistants de démentir tous les mensonges
et calomnies adressés contre la Bulgarie et de Ilutter
comme de bons citoyens bulgares contre la campagne
néfaste des éléments du front unique tendant a compro-
mettre le nom de la Bulgarie et 'ordre exemplaire qui y
régne,. :

M. Padareif parla dans le méme sens et fit, lui
aussi, au nom de la patrie, un appel a tous les Bulgares
ayant leur domicile en France, sans différence de parti,
de s'unir et de faire leur devoir comme des fils de ce
pays si éprouvé par la guerre.”

Mais tout ce remue-ménage ne servira a rien. La cause
de Tsankoff est définitivement jugée et le bourreau du peuple
bulgare s’écroulera sous le poids de ses crimes abomirables.

Presse suisse
L’isolement de Tsankoff & Gendve

Tsankoff le sanguinaire, se sentant étouffer dans l'at-
mosphére de crimes, de délations et de mort qu’il a créé en
Bulgarie, a voulu prendre de l'air & I'étranger. Il s’est rendu
a Genéve lors de la derniére session de la Société des Nations.

Mais le dictateur y a trouvé pour Iui une atmospére
aussi lourde, aussi irrespirable qu’ & Sofia. Il s'est vu entouré
d'une muraille de mépris et de haines. La presse genévoise
a dénoncé sa présence comme celle d'un pestiféré. Le pri-
sonnier de la Ligue Militaire était ,lindésirable®.

C'est justement sous ce titre que ,Le Travail*, organe
socialiste, écrivait:

Un indésirable
: »Les devoirs de l'hospitalité impliquent parfois de
bien dures nécessités.

Tsankoff le dictateur de Bulgarie est & Genéve. I
a méme jugé a propos — O dérision — de loger A I'hotel
de la Paix. Est-ce peut-€tre pour y trouver la paix que
sa conscience tourmentée par la responsabilité de tant de
sang répandu doit rechercher en vain?

Tsankoff, le dictateur de Bulgarie, est & Genéve.
Se trouvera-t-il suffisamment de lacheté en notre ville
pour permettre que cette main qui a signé tant d’actes
iniques permettant un nombre formidable d’assassinats
politiques trouve une autre main pour lui donner I'étreinte?

Nous voudrions pouvoir espérer qu’il n'en sera pas
ainsi et que Tsankoff, & Genéve, restera isolé par le mur
de réprobation que son mom a Iui seul constitue.

L’arrivé de Tsankoff explique en partie le départ
précipité d’autrés premiers ministres quii ne tenaient point
a ‘se trouver ‘en présence de cet homine.

On' ne voit pas #trés bien en effet le genre de
conversation gi’aurait pit tenir avec Tsankoff le ministre
belge des’ affaires étrangéres, motre camarade Vander-
velde qui,’ au cours d’'un voyage d’étude dans les Bal-
kans, a pu établir que 18.000 personnes au minimum ont
été victimes, en Bulgarie, au cours de ces deux derniéres
années, d’assassinats politigues. 18.000 personnes sur 4%
millions d’habitants!

Et ceci’ est toléré par le régime Tsankoff qui re-
présente la forme de réaction la plus abjecte sévissant en
Europe et dans le monde entier durant ces ‘trois derniéres
années.

La section allemande de la Ligue des Droits de
I'homme vient de publier une brochure sur les actes du
gouvernement Tsankoff. Clest un formidable réquisitoire.
Nous voudrions pouvoir espérer, pour la sauvegarde du
prestige de la S. & N., que les portes de la Salle de la
Réformation ne s’ouvriront point devant un tel homme."

PARTIE ALLEMANDE

Die Regierung der starken Hand

Pangalos hat gesiegt, der griechisch-bulgarische Konflikt
bewies die Schlagkraft seiner Armee und wenn die Truppen des
Diktators auch den Kreis von Petritch rdumen mussten, so hat
seine Extratour, so wie einstens der Vorstoss Mussolinis ‘gegen
Kerkyra seine Autoritdt gestirkt. Der Sieger ist im Recht, er
hat sich als Trdger der ..Nationalides” bewihrt. Der Sieg an
der Front, militarisch gewertet, ist gar nicht so ruhmreich
gewesen, angesichts des schlechten Zustandes der bulgarischen
Armee und‘ der mangelnden Kampidisziplin der .,autoniomisti-
schen’” Tscheten, die fiir einen Krieg gegen eine regulire Armee
nicht ausgeriistet waren.

Im Inneren gelang die Offensive Pangalos’ jedoch fiber
alle Erwartung. Hatte er dirither die Kleinbiirger durch Ver-
sprechungen; die Kleinbauernschaft Thessaliens durch die Ver-
heissung einer - radikalen Agrarreform zu gewinnen gesucht,
braucht er dies heute nicht mehr. Seine Parole lautet: Zer-
schlagung der - Opposition, Zertriimmerung der letzten lezalen
Betdtigungsmoglichkeiten fiir seine Widersacher. :

Die legale Opposition ist zerschlagen. Ein einziger Mann
schien ihm gefihrlich zu werden. Es war Plastiras, der Held
der Republik, der den Konig ausser Landes getrieben. Er war
das organisatorische Zcntrum der weiter links gerichteten
Papanastasiuminner, und der weiter rechts stehenden Gruppe

Michaikopulos: Die legale Opposition schien geeint. Da gtiff .
Pangalos ¢in. Schlag auf Schlag zertriimmerte er den Zusam-
menschluss der Gegner, erklarte Plastiras fiir .,ausserhalb des
Gesetzes” stehend, 'wenn er sich nicht unverziiglich dem Ge-
richte stellt, und jeden, der ihn wverbergen wiirde, als Hoch-
verrater. Plastiras kapitulierte. Er verliess seinen Schutzort,
stellte “sich einem griechischen 'General und wurde gniadigst
ausserhalb des Landes gelassen. Er ist auf Lebenszeit verbannt.
Und Pangalos wird sicherlich von seinem bulgarischen Gegner
Zankow so viel gelernt haben, «diese Lebenszeit entsprechend
abzukiirzen. — Die Oppositionsparteien wurden so wieder von
der Armee losgelost und Pangalos hatte freic Hand.

Die Biirgermeister oppositioneller Gémeinden wurden
ihrer Funktion entkleidet. Nicht nur.gegen die sozialistische
Arbeiterpartei und die foderalistischen Mazedonier, sogar gegen
die loyalsten, zahmsten Oppositionellen wurde in schirfster
Weise veorgegangen und nach italienischem Vorbild die Auto-
nomie der Selbstverwaltungskorper mit Fiissen getreten.

Pangalos fiihlt sich jetzt stark genug, die alten monarchi-
stischen Offizierc- wieder an die Spitze zu stellen und offentlich
auszusprechen, dass zwischen Monarchie und Republik nur ein
»theoretischer Unterschied” sei. Er mag insoferne recht haben,
als die Republik an deren Spitze er steht, sich gewiss von der
reaktiondrsten. Monarchie nicht unterscheidet.
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Aber die Bauern und Arbeiter, welehe diedHernrschaft der
nichtsnutzigen Dédnen abgeworfen, laben die Republik anders
aufgefasst. Sie forderten die Vollendung der biirgerlichen Revo-
lution, die Durchfithrung der Agrarreform und Schaffung eines
ausreichenden Arbeiterschutzes durch Sicherung des Koalitions-
rechtes. Die Republik Pangalos hat dies nicht erfiillt. Das Ko-
alitionsrecht wurde unterdriickt, die Fiihrer der Gewerkschaften
ins Gefdngnis geworien, die Bauern vertrostet und wenn sie

‘zu widersprechen wagten, wurden sie einfach niedergeschossen.

An -dep Toren des Justizpalastes in Athén hingen die Kopfe
der ermordeten Bauernrevolutionarc.

Wihrend die - Mazedonier = slavischer: Zunge mit allen
Mitteln des Terrors entnationalisiert werden, griechischem Dik-
tat unterstellt, wendet nun Pangalos die Methoden, dic er im
Kampfe gegen die aufsdssigen ..Fremdvolker”. gelernt, gegen

das eigene Velk an, dem er: Befreiung und Agrarreform ver--

sprochen hatite.

Pangalos fiirchtet: keine -republikanische Schilderhebung
wmehr, er glaubt seiner Armee sicher zu sein und dic verhaltnis-
massiy leichte Niederwerfung der republikanischen Plastiras-

PARTIE

Moraes Ha basxan

OBa: peBija je mocBehena jenHOM BATATRY KOJH €€ BUIK
I3 GAMOD IheHOD (MMeHa 3 ROjU je HeKaja 3& ¢Be COUMJAIHCTC
GO HEOTFXOan: ' errapame Odanarancke Qenepanuje. HJor Toj He
Oyme yHKmmjoHcao jegaw rarap opramnsam, Daarax he ouru
CMOTIBA 38 MHD; jep he ce:y iheMy yBeR CYROOHABATH JUHACTH -
CRer aNOUTIfe’ I RATHTATHCTHYRIT [TPOXTEBU; IIOPoG/HeHe - Haluje
he ce yBew GOpUTH 38 CBOJY HesaBHCHOCT. Bemure cuie he yBex
EREIToATHCATH vV KOPHGE CBOTA AMIIEDHjaINsMd, K40 IMTO CY
yBeR 9HHnAe, nocrojahe puBamiTern usMeby mojemBEUX JApKaBa
0 upeaenTusmMiL. . OBe BEIHKE €BPONCKE KPU3E B MOCHEAmHE TpH
YETBPTHU Beka PoJILIe ¢y ce Ha Toj 30HM RoHTHHeHTa. Perao ce:
»Hocrojakie lerouno mwmrame, jgpox ropx Typuu me upeby Ha
JApyry crpany Jlapnawema.« -Darra MORABYJY . AaHAC, 14 HUje
6o pehe sadayge: Typunm pemajy Bumic y EBpomy HeEro camo
GEHRY - TePHTOPHja IIa KO O €6 CMEeo VOYAUTH. Ja Kaske 4
Veroune murame He wocroju? OHO- je camo AOGHI0 APYLY (hopmy.
Mo ojgaje y 1914 ron. Typere Heerano 13 llapurpana, eperckn 6u
par unar GyKHO.

3anrro: Bankaw gasaci ka0 HeKal, I joIr BUIIE HEr0 HERAJ
o0pahy Ha Ce TMAKIY cBeta?  Saure OU H HajMabH TaMOUImH
JEHITHACHAT * HALIEAQ0- Ka0 jeHa  parHa HpeTma? -3aTo,  jep je
CTalbe y o ToM Kpajy HecTadHo M HEeJIOPHYHOo -y Hajsehoj mepm.

Ha Daxrany ¢é He¢ MOMe TOBOPHTH O TIPHPOAHHM IPAHIT-
maMa. - I'xes je mpapopma rpasnia  nsmehby. Jyvocaasumje m DBy-
rapeke, ‘rae usMeby Jyrocaasuje w o AjGanije, a. rme - usmMehy
Byrapere u Ppure? Hu mnammHe Hu Pere He MOLY TOCLYRHUTH
Kao - rpammuma cangmjas s Tepuropujamne wehe ccy ce  Memade
CBane eTale wicaMo ‘uX je CHIa jadera osHadaBawda'... Cerure
ce cynonme Coayma, lenearaua, Durossa u Kasame. Cparm par
MEIbA  KAPTY M HHMTa HHje LOMINIIROBAHU]E O MOIHTHIKE

reorpaguje osora kpaja. Iyfa. Byrapa y Jyrocmasmjn w Byrapa®

y 'puroj: Maremxonmw, xoju jour HeMajy mpaBa Ha eCsucTeHIU]Y
pacedeHn ¢y bDa Bumie jgegoBa kKao Herax Ilomamir. Pyay-
mifja, koja ce mpamaja bBagraxy, woja TiIefa v merd: je XeTepo-
reHa ACMIbA ... O Becapatuje 7o Tecanujé’ cTpAUIHA MeIIa-
BUHa: Pacas - He yome ce pehuw ja- y- tom gpexay EBpome mva
MaRap joada HAUJORAIHA IPARABA HACEBEH HCKBYIHBO JEAIIM
HAPOAOM. ¥ CBAKO] APKABI MM HAJMATHE JOII ABE HAPOAHOCTI.
BP0 je JAK0 CXBATBIIBO BaHITO je OBaRa CHTYAIN]a ONACHA 38
MILP I -3810T0 Ou OMjla eduRacHa jeaHa .peaepanija, Koja - ou
JO3BOIAIA  CBUME - HAOIJOHATHOCTIMA /4 Ge 0CX000me U 718 Ce
PasBUY Y JOQH ILIPW OPramms3aM.

A raro’ ga ce samMuenanm osa  (epepanuja Y - OKBHDY
moerojehnx - nEetuTymmja? CMva Tpm  guHAcTHie 0 ROJUX 7B
IMIIOPTHPAHE,  jep KpasheBeka kyha Pymymuje wumje pyMyHCRa
kao mrro e Dyrapeke mwirje oyrapeka. MIto ce Tide jyrocao-
BEHCKRe, OHa je  BIajaaga. ca- BETHRHM HHTepBagmMa. I'puna je
PEILYOJIHi, aJdil RaKBA pemyomumra? He BEAN ce jna Kapahop-
hesithm, Xoxennoxepuir o Kofypsu mpuMajy cases ca TeHEPATOM
Mamnramocoy, Tlra Bumme, arpapHe, RANUTALUCTHIRE I TPLOBAUKE
oJnrapxuje, Koje Baanajy y Beorpany, v Cobuju, y Byrypeury
oy ATHHE WMajy W CYBUNIC CYNPOTHUX WHTEpeca ja Ou ce
yienmiie. Bankadcka Mepepauuja He moxe 6uTu thakar, Hero
Kao pesynrar pajHutKe M cemayke feMokpatuje. [aHac je owa
TaKo MCTO HeocTBapiuea, Kao ®epnepauuija wameby EwHrnecke u
Hemauke wnu namehby Wranuje u Aycrpuje.

Mehyruar = Jyroexasmjas - Pymymuja’ o I'pura maaraenajy
YTV, @ ¢Be TP Tase Ha Byrapery m MmanTapmsaM nrpa

jeana

YV CBaLoOj O OBUX APKRABA  HAJBARHUJY yuory. - Ilamramzoc 'y

bewegung scheint sein- Vertrauen in die eigene Kraft zu recht-
fertigens Aber die Tatsaehe.*dass er mit seiner legalen Oppo-
sition sc spielend leicht fertig werden konnte, beweist noch
keineswegs, dass eine  ernste Oppositionsbewegung, die sich
stiitzt auf das Bewusstsein der erwachenden und verelendeten
Massen, nicht kréftic genng: wiire, ‘seiien -Machtapparat - zi
zersetzen, seine Bajonette gegen ihn selbst zu kehren, um das
Werk, das Plastiras zogerndibegonnen, den Sturz der Monarchie
zu vollenden, durch den Sturz der Monarchisten und ihrer
gress=biirgerlichen Goénner und kleinbiirgerlichen faschistischen
Freunde.

Dic Menarchie Pangalos, die ..beste der Republiken®, wird
gestiirzt werden.  weil sie im.  Widerspruche © steht zu den
Daseinsbedingungen des griechischen. Volkes, dér griechischen
Baucrnmasse. Fiir die arbeitenden Bauern, fiir dic Arbeiter der
Verkehrszentrale ist das faschistische Schlagwort iiberwunden.
Gemeinsam mit den national-entrechteten Mazedoniern miissen
die. Volksmassen Griechenlands auf den Sturz des Regimes
Pangalos: hinarbeiten.

SERBE

Arnsu romupao je Mycoaunuja u ITpumo ae Pupepa: oH Gana
Y TAMMHILY , I TOHM W3 3€MJbE CBAKOT KO MY HHUJE 10 BOBH.
Cadima wmy je saron. Ilagros y Coduju pouenao ce HACILLEM
BIIACTH W OAP/KaBa Cce CBAKOAHeBHHM yOUjalbuUMa. Byraperun
(bamrnsan je KPBaRHJI O]l TAJHJAHCKOD (aimmava. Y JYrocrIaBumjn
Uy PyMyHIjHI apHeroRpaTd — BIACHMIIL CTPAXOBUTO CY e
HAOPYsAAN HOPOTHB DAJHUYRUX Maca, NSY3ETHHM 3aKOHUMA U
TOJIMITMJCRIIM 2 aPATOM.

Bagrancre apaaBe MOKasyjy HaM ¢ jeJHE CTPAHE Hempe-
RIJIILY TEPHTOPHANHY HECTATHOCT, ‘a ¢ Apyre Crpame pearuujy
Oes rpanmia.  Hapomw ce  Gope Ba ocnoGobeme m Mace IPaicKHX
PAJHIKA 1M Cebaka  yeTajy ~ WPOTHUB  BOJHE CTPYRTYPE  jefHON
OJUTAPXICROT - APYHITBA.

Melingos

Tlon Jlyj

ExoHomcka cutyauuja y Jyrocnaauju»

S8 BPEME JIMCKYGH]E O TMOCACTIbUM GYIeTCRUM = IBaFdjCTH-
HaMa vy Hapommoj OK,vaniﬁm, Y. (D IHAHTI]CROM onoopy M Yy
HIPAMITIL,  MBAIIIE. CY- . BHAETO MHOTE ‘mlhe}nme;_ ROje HOKA3YJY,
10 KOje ce Mepe 3a MOGHeALUX ceJaM TONHA, Mojavaja: (hHHaH-
L jeka -eroHoMera, Kpusa y Hpwasu ©. X €

S0y  HPEA  eROHOMCRO-(PHHAHIICROM  KATaCTPOhOM Ha-
LIQCHIl CV= eBHU UI’IU‘V’)HL!II](NHT TOCHaHHEIL v (ﬁ;Oj]{M TOBOPIIMA
Ka0 ¥ ¢Ba IITaMIa, T4 BUIIE W Oud, KOja “HUje HEeTmpujaTe/hCRH
pacHoIoMeHa mpeMa MaHalmo] Baa (0.

Hpurura (uHaHCHJCRE W eKOHOMCRE TONHTHKE, RKOJY . CY
nsHeau Hapojuu mocaanumn Jammatermh u  JIp. Jloprosuh,
ocTaBUIA je Tesar yTHeak u y Haponuoj CrymmTuau u y jaB-
HOCTH. : : =
Bro mrra rame JIp. Jopropih y csome roBopy: »Y1 oBe
J[BaHAjCTHHEe B8Haue HOBU T0ODas JApPKABHHEX M3HaTara. Baaxa
He BOAH: “HHEALBA - pagyHa 0. eKOHOMGRO) 4° QHHAHIILCRO] CH-
TVATH]IL IOPE3OBHIKA W3 CBUX T'pada npoxvknuje. ITopathe mpm-
JAUKe Ca PABMEDHO JARUM CTBApatheM TPHX0IA TOTIYHO Gy Tpe-
crane. Cespak ce HAJAsW Yy cramy mayuepusanuje. Cse morpete
Roje cembak Rynyje, Waaajy HMAH CACBUM HE3HATHO WIH  HAKARO,
WM Ge HITQ BUIIE MUY TAKO., /& je CebaR Y CTamy ¥ KaRBOM
ce HaJmas3mo mpe paTa, y cramy mayimepusamiuje. K rowme momazsu
U@ pHHCKa, Tapuda, Koja s3HAUH MOCKYIUbUBAIHE JRUBOTHUX Ha-
MUPHHIA, HAPOYHTO OHHX Koje Tpeda cemanrrse. Ham ce Toae
HOIAJy HEeCHOGHE TakKce, Koje OHeMOIVhVjv, na .ce CeBaR CIyEH
IPABJAOM y OHOPAHy CBOJHX TpPaBa U UHTEpeca, Mopa ce maobu
10 BaKBYYRA A je HOJ0MAaj Ccesbaka NAHAC  BAHDEAHO Temax,
Mjectuymue Beh ovajaH, a BjepOBATHO Ha he mocTajaTH CRe TOPH.«

He wamasy ce caMo CemammTBo 'y TemKoj (UHAHIHECKO]:
HeBosbl. Herit je caydaj 1 ca PajgHHENITBOM, MATHM TPrOBIUMA,
BaHATIjaMa 1L WHEycTpujammiva.  Oceba ce eROHOMCKO-huHAH-
WIjeka RPUsa. y CBIM JADYOITBEHHM PeAOBHMA. A PasyMBHBO je
718, 0f TOra WAjBWINC TaTe DAXHHIE W CeHAIH | JYrochaBLje.

Cpa  jyrociopemeka IraMmy 0es  DPAsimke  TAPTHjCKOT
o0€MeIRja CY/IM Ly’ DOTOBO JETHAKO] MEpH 0, JaHAIILEM eKOHOM-
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CEOM. CTalby Y. JAPMABH, 10 KOra je NOBEJA CeAMOIOJHINIHA yIPaBa
CPHERE KaMHTAJHCTIIRE Oypaoasmje, I ROje ce HHUje H3MEHUIO
HII TaHac, yupasm cyunenyje m Behu neo XxpBaTcke
RanuTaancTHIRe Oypskoasnje ca Orj. Panmhem Ha ueiy.

Kata v TOj

Eo mTa mmme v »>TproBumckoM TacHuKy« ox 5 Jle-
nemMopa 1925 rox. y uaanky »Pasmarpama 0 (GUEaRIEJCKO] TOMM-
i« »Beh cenaM roamHa© WOCTOjH  HAIIA YjeNHIbeHA BeIMKA
JpRaBa W celmaM  TOAMHA MU JVIIAMO TJaBy, Kako hemo  1a
PentiMo Ham (GUAAHIIjeRT mpobaeM«. SMI M0 IMaIl Heyemexa
HE CAMO Y MDAKCH HETO W Y Teopujm.« »Mu cao ca mamoM (itHaH-
UHJCKOM ONHOCHO EKOHOMCKOM IOJUTHROM JOCHENH TaMo, Tae
HURAKO HueMo Tpedaanw nohm. IIpousBobaum ce tyske, ma mopajy
CKYITO TPOMABATH, jep :je' cama TPOUSBOMILA CRYMA. Pagsuiu
Ce Ty#Ke, Jla MODajy TDPARHTH BeXHRe TIaTe. jep jé OlMTa CRY-
nmoha. TproBum cé TyMe, 1a je TProBUHA HeCUTYDHA, jep CBeT
RYIVje a TMOTPOIIAYM. e OTeT Tye, Ja He KYILYiy jep
HemMajy N0BO/bHO HoBama. Jla  ce msabe 3 0BakO 3aMpIICHE eKO-
HOMCRe curvaiinje wche ourm mara cTBap. Mir ¢MO ¥ 0BO CTambe
3aUadH JeTHOCTPATIM (hUHAHMCHDAILEM T HeMa uarIena, ma hemo
ce TEM MeTonaMa T3Byhu wa menpuamka. BRomoMuja, I TpeMa
TOME W (UHANIITjCREA TOTUTHKA je CacTaBHN /60 HAPONHOT I
JPIKABHOT, JRABOTA. - BaTO ce T 100pa HIHAHOHM]CKA TOANTHER He-
BOMTUTH  RA0 Jpwara Huje jeman
OPraHmsaM, KOju MOe 3a ce6e Ja sKUBH. 3aTo W A06pa (hHHAH-
I[Hj(‘l\'ﬂ ITOTHTHRA HE CME BOIUTH TOME, A
JApsRaBHE Kace Oyay myHe. TloqWTHRA TEMTRHX ADKABHUX HAMETA
Jje HajromorHmnja dUHAWIMjCKA TONMTHEA,  and je Beh jgamac
JAGHO, Ma TA TOTHTHRA Hije DPENiaa 1rposIeNe:

carano

MORE TaRO TocebHO A0ca L.

DAYyYHE caMO'. 0

- O ormM KoHeraTauuWjaMa Tpeda BOIHTH Davyiia THM BIIIe,
T j¢ oBaj opram yBer normovarao -Ilamrmhery: peariujy. jép
HGRBYTHBO 3ACTYITA WHTEDECe CPHCRe OyPAoasije.

TMana y oum mapouuro, ma je w Camocranua JleMOoRpaTcka
Crpanka wa wexy ca CBerosapom Hpubnhesthen, rojoj majmame
TeRI Ha CPIEY A00PO  Hapoga W JADMABE, OMITPO OCYIIIA EKO-
HOMCRY T (OMHAHWUJCRY TOTUTHRY BJIajJe »CTOPAZYMa« o 1a je
M Ta CTpaHKa! ¥ HempaBelHUM ¥ HecpeheHMM eKOHOMCKEM OfI-
HOCHMA, KOjU- MaHac Brazajy v JyrocraBwjm, wamima Hajedmrac-
HUje mapoae kako HA CTPAHAYOM ROHPpecY V. DBeorpany, Tago I
Ha MHOTOODOJHHM ATHTATUJORUM 300DOBUMA TIHPOM. T[elde 36MIbe,
nporug Braxe IMamha w Pannha.

OB0 “je MOBOBHO JIa ce BUAM, ¥ Kakap je moxosmkaj moBena
apskasy O. X. C. pearumjoHApPHAa WOJIUTHEA CDICKe RAIHATAII-
eruuke; Oyprroasije. Taj momomaj je Jamac TAKo Temax, X8 je
HeMoryha ersucreHmwia - He HIAY
DAJETIRE T Cehake, camy

caMo:8h
HEro M 34

V. Hoj
TPYITTBEHY
Oy PHOABH]Y,

oeTaIa
RIaCY: 34
Haumehe RakO je HAPOX -V - ORaj Oesmanasad
MOMOMKA] HOBEIEH W RKako Fa- je MOFvhe 0CTOGOTINTH 2

ce THTame

P EROHOMCEY
TPSKA REHN

RaTacTpody
ATMAPATOM,

JIoBe/IeHa
MOHaADXHCTHIRITM

JyrocraBuja je
MEeHTDATHCTIIRIM |
xereyormjor Cpoa w moamTHROM 1ITO Behe modmrm 3a
EATUTATHCTHYRY OypsRoasnjy. Omrrehena peraTwBREO  BHIIE 24
BpEMe 6BDOTCKOT PaTa I OJf XPBATCRe U 071 CJIOBEHAURE GYDKO-
asuje a 1 063 TOTAa TPrOBAURN, HHIVCTPHICKI T thuramcHicru
eradnja. 0 OBOX OYPOasUja, CpUIERa je  OVDEOasmja, aa 61
0javaia cBoje JO3WIHIE M OCHOCONIIA Cé 33 KOHKYPEHHU]Y ca
XPBATCROM [T CIOBEHAYKOM OYDPIROABHIOM, VIOTPESWIA v TOM
IPABNY CBY TMOJUTHYRY BIACT I CHATY JIpsKaBHY, BOJHY It
mvmHncrpatneHy. Ha 7aj wagmm je Bobema cromomcra 1t hu-
HaHCHJCKa TIOMITHRA 3a YUTABHX TOCAEALNX CeJaM Tomuma. I
OHg | C6 HHje WsMeHNda MM cropasymom usmehy Papuhere i
PAZIIRAIHE CTPaMKe HAKO, jé 0CHOBHI MOTHB. CHOPasyMa OHO Y
IPBOM Deny: ¥peheme eROHOMCKIX: OmHoca ¥ seMpi  Hije ee
MIMERERia 3at0,-jep ce Pajnh uuje emopasymeo mero wammTyJm-
O™ T HPHSHAO XEIeMOHHCTHYRY TOAHTHRY ¢pICRe Oy psroasije.

CPICRY

Taro w mawanmma sraga Damwha w Paamha kao 1cre
J0caname, (aBOPH3HPAILEM CPITCRe GYPMROASHE U HEmpPeCTamiuM
HOBITIABAROM JIPKABHEX Tepera Ha MTeTy PAgHEKRa H cehaka

. XpBat
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W HECPIHCRUX HapoJa, KOju JkHBe Y JYLOCHaBHjH, BOAH HAPOXHY
CROHOMILJY ¥ B TOPI W TOPH HOIOSKA].

Karo apmasnn TEPeTH W3 TOJAHHE Y. TOANHY ¢Be BUIIE
pacry Buzchemo Haj0o/me ako HaBeIeMO HEROIMEO OPOjHNX
thaxara: Tomiminn OVIIETH H3HOCHII, CY 3 POTUHY 1919—1920

JEARY MUIHjapAy H 558 MUJIMjOHA JHHADA, 39 O 19201921,
JHUHapa, 3a ToI. 1922-—1923. mecr
MILTHjapIr 1 690 MummjoHa, 3a rox 1923-—1924 mecer MUJTAjapan
1 440 MuaujoHa, 3a

TRU - MRATjapae m 994 M.

1925 To/1. pero. 12 a 3a 1926, rox. mamocnhe
MaJlo: Mathe OJ 13 MuJIujapay TuHapa,

Y BPEMEHY Kaja ¢e BPeAHOCT JUIHADA HA Gepsu molrpaBba,
IHEroBa KYIMOBHA MOh v 0OBO ce cme moraha

SeMJbH HarJao iaja.

W TIOPeT TOFa IITO je JyroclaBuja M2ANLIA T3 eBPONCROD paTd

Ba0 MOOE/MTAI [ I0T0 NPUPOAHNM COTaTeBHMA Claja v Oorarmie
3eM/be Y EBPOITIL

Ja O Tmorpuwma  apikaBie CPIGRA
ILIXOB Behit ieo Oama Ha ncha paxemea o cebaka I HECDPUCKIX
Hapoaa.

pacxomue Oy piroasnja

maahamy” 1opesa:
Cpomma.  Tlox
IIPBUX TI6T MECEMH HEemocpeHor
JaJasy Ha JeAHOr cranoBHura: Y Opouju 21 TUHTD, ¥
Aamyanmjit 30 jmEapa, y Xpealcroj 43 xumapa, y Bojeogunu
140 puHapa.
darat, - 1a

130 HJIa

HBo- RakBa - paBHONPABHOCT BIAAA Y
IyTa  Behu

Panmwha 3a

maaha et
Mamitha u

TOPE3 01
BT TOM

Imopesa

CROTOMCRA
crnopasya

T (pUHAHCH]ORA EKDPIsa
Tlamuk - Pamuahenor,
HILje ¥ CTamy. HA

je majjaua
0alrL  3a BJjaze
HOTO! BpeMe JIa 1by Ta BIaja

BpEME
noasyje v
PEITH.

EroroMerr mpodaes Jyrocrapuje’ mirje ‘aoryhe penruri
HIRAKBHM TAPTHJCKAM aPAFRMAHOM.

JlpiaBa MO#e . TOOUTH TIOBEDPEIBE T RPEANT HAPOJa camMb
YCHOCTaB-amheNM DABHOUPABHUX 0110ca Meby Hatjaya, koje je
CAUMIbABAJY 1 aK0 BACTYIa WHIEPece pagHuka U ceibaka. Huraxne
[FATINjaTHBHE Mepe He Bpeie. i

To 2HATI: eROHOMCKH 1DoGJIeM JYTOCTHaABIje MOMe e ]e-
T HTH JVTOCTOREHCRE
ApyAnTBeHe GopMe I 0cHOBE,

CaMO TeMEJHHUTOM  HUBMEHOM JIpiaaBHe. U

M. Bnapumupos

* Hejeanakoct nopesa y lyrocaasuju

Hopesua Hejennaroct y JyrocaaBujin focTutia je BPXVIAL
Henpapae. SBa waahamme Jropesa Hitje MEePHIO HMOBIHA jyroeado-

BOHCKMUX  Tpabaia Hero HapoAloCT, Bepa M MORDPAJUHA, KOjoj Ti
rpabatn upumanajy. IlosHata je crBap, gma ©y Cp6m y woM
HOTIENY Kao 1L Y OCTaJUM JIOMEHHMAa jaBHOTA FCHBOTA BHITE
(hABOPHBPAHN. HCTO  OCTANN HAPOAU M  HAITjOHATHE = Mamhuie.

Taxo 7a ce Moke pehW, na 9NTAB TAOMAZHI APRABIN CTPO]
miahajy oMe seMbe. Koje ¢y eBPONGKHAM paToy:i Bepeajermy
yrosopoym upumnage Cpomju.

Jlad On manruM unraonHMa Ouia jacHuja COUKR TODPEsHEe
HOANTHRE, ROJy CPHERa OypMoasuja 1poBoan y JyrocmaBujn,
JOHOCHMO CTaTHCTURY, KO0ja TORA3Yje KOJURA j& DABIHKA Y

naahany nopesa y Cpomju n BojBoAnHN, U3 WIAHKA YBAKEHOT
commjoaora mpodecopa Tp. Mupra Kocuha, mrrasmamor y 6pojy
»Homururec o 9 JenemGpa 1925 1071 M0Q HACTOBOM: »3aluTo je
BojeopgutHa HesapoBomHa?«

ONOPE3UBAHE 3EM/bOPAIHUKA

[Mparrmann caydaj: Cemar umae 20 jyrapa 3eMibe, SHCTH
KaTacTpaaHul MPHX0J N3Hala JuH. 300.71.

I. Kyhy, 4 upocropuje. Jovahum ca 1pm uiama moponuie
1 jéaad cayra. Ywer goxogar AuH. 10.000.-=. Bpennocr mMoBuHe
numapa 250.000.—.

Y. BOJBOAUHMNU: Jlun.
3em/bapuHa Tty 60.14
30%  OMITH T0XOJA]. [PHPe3 18.04
60% partHm TpHPEs 36.08
500% BaHpENHN IIPUpes 571.30
Pasposna kyhapuna ; 16.—
40% OMIUTH JOXOMAD. WPIPeEs 6.40
(0% DparHi [PHPEe3 9.60
30% BaLpeIHN 1PApPEs Tamu 9.60
ernipapring I Dusp. SR CIVIY 0 4
Tenysapura 1T pasp: 34 moMahuma: . 2 o0 8.—
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JIuH.

TeunpapuHa 2. pasp. 8a 3 WiaHa MHOPOAUIE HPERO
16 TOIMBE ariom. 7 <o rdi e siean i pnsapain’ iy 12—
30% BaHpPeIHH HPUDPE3 e e e 7.20
15% OOJIHAYKH [IPHpPe3 . . . ST i 16.52
700% ONIIT. 1 RYTAHHJCKHU e e 700.—
Jloxonapuna : ARt S 380.—
50% npHpes Ha 10\0441}1«1{\ S SRR e 190.—
m‘/, BAHDONHR HDHDES o o~ e il7AE
g)ea Ha WMCBUHY Tt ot e S 1.060,—
50% HPAPEs R IIOPES S HAMMOBMHY> = F Uagiis o ) 530.—
30% BUHPEIHE TPHDEs & TRENT T Ui S o B 477~
HEBAIHACKI GHODES S hiiiie fheiaian e v ine pl rhios, o 840.—
BOjHO “HOMODCRIL MIDADPEs % o o o v n 420 Lo
Yiynno Jumapa: 5. 542 ‘s‘<
Y CPBWJU: JuH.
3embapuna S s e e 80.—
153.6% VKYIHH npm upupmn S el C R i 122.80
m(»% BAHDETHIE L IPHpess: HRal sigaie B i s el Gao o T

[maBapmma 1Mo 0co00H 0e3 skeHe H 5% 0 HELOCp. ApiEk.

nopesa e P
158:6% HAPIABHH TNPHUDEsH
Jill”o BAHDPEJHH TIpUpes
HuBannmeru 1opes
Bojro ®oMopeku mpupes

Yrynuao /lumapa: 1.4:18.80
Kyhapuge mema nowro cragyje y comersenoj xyhu. Ilpema
rome y Opouju maaha cepar sa mocea HeTe TOBPIIHHE
H RKyJIType Jnmapa: 810.74
a y BojBopumu ORPYIIO Jlunapa:  5.500.4~

ONMOPE3UBAHE TProBUA W 3AHATJ/IMJE.
A. TproBau.

HocaoBun - mpoMer Sohen e 1,000,000.—
Yuera sapaga 10 OJOHTKY (HHX pesija 100.000.—

Y BOJBOAUHMU: .
On Tora TteuusapuHa Iil pasp. e T 10.000.—

500 DRIIT. S GK0 . TTRIDEA . oh b i ity s i3 5005
(50% PATHH TIpUpes 6.000.—
30% BAEPEAHH TPUDEH 5.850.—

402 HHBATRACK HPAPES ([~ T o= S e e 0 L B0

Bojro: RoMoperum mpupes ; 3.900,—
10% mpuapes TPr, 06PT. KOMODE . 1.000,—
100% SRYNAHTJORH HAMET 10.000.—
300% OUMITHHCKI HAMET ** 30.000.—

5% -CONBINER - PHPEs: . . o, e o ces S 1.500,—
l'lopea Ha nocnoBHW npomer SR AT 10.000.—
HoxepapuHa Ha J0XOMaK 0] ,Im{dpa 100.000.—:
Hopesi: o wpan s e e e el i 2810008

120% 1UpHPE3 Ha HOX. 7.200.—
30% BaHDEIHN TIPUpEs . 3.960.—
HuBasckn  mopes 5.700.—
Bojro KoMopexn: mpupes 2.850,—
BpeaHocT uMoBWHe 1. 300.000.—:

Hopes 4 & . i E e 1.260.—
56% IDIE. npupe Ha nopes HA HMOBHH. ioun e 693.—
Gk ) sk SeeR B R B e 420.—
BojHo RKoMOpeEM IpHpes . . SR 210~

YERynHa mnpesaaysenoct JluHapa: 118.428.90
ITpema Tome IpeMamnryje MOpesHa AYRHOCT MOCTHIHYTH

YHCTH J0X0JaK Ca Hunapa: 18.428.90

Y CPBHJU: Jun.
Hopes Ha - pa e i pes e D e e 0000
Lpﬂ\aBHn npupesu 153. 59’ 10,745.—
30% BaHPEIHI TPHPE3 5,823.50
20% WHBATHJCKE  IIODe3 7.098.—
BojHo noMopcrm mpupes 3.549,—
Mopes Ha mocaoB. TpoMer 10.000.—

Pnapapuua, mnvnm nmopes, 5% He noc]wmor rropeqa = ool

{4 (}(;5 50

YRYITHa TOpecka

[Ipema ToMe octaje UHCETH JIOXOJAKR TPL. Y UpGHjH
onx- JIunapa: 05 934, ao

* UYpero o upero 1000% o 2600%. upocedro  700-—
1000 %!

Y IPaJCKNM OULITHHAMA HPOCEYHO 300%.

B. 3aHatnkja: KXoju pajH Ges 1HOMOhHHKA ca jeJHHM
UIEPPTOM KOME jeé TOpecKu - 0400p YCTaHOBHO YHCTH TIOAHINHHE
MIPUXO0J 110 OACHTKY CBHX PeRHJCKHX TPOIIKOBA ca 12,000.—
nvHapa,

Yy BOJBOAHWHM: Jlum.
10%. Telinpapune W opasp., o v s e 0 1900 —
356% omuIter R0XOAap. NpUpesa e et R 420.—
60% paTHOT IpHpesa . . : e 720.—
30% BAHPEAHOr MPUPEsa Of nenunapnn 1.. pasp. on-

LITeT J0XOZApP. IPHP, I PATHOT HPHP. . - . 702,—

1% 1nopesa ma MOCIOBHIL IPOMET 0L YCTAHOB. IO npo—

MeTa o 200.000 mauHapa 4 . 2.000.—
Jloxonapiga 01 9HGTOT TOJIL. Hpn\u,m 0J1 1’()0(1 rum 3 480.—
55% PSR, HPID. "0 HOXOARPHHEE .7 /(77 ~ o atutg o 264 —
30% BAHPEIL: TPUHPE3E O noxonap. H- JIpdc UpHpesa

Hi,. TOXONaDHHY. .= . = et 223.20
[lopesa -Ha HMOBUHY O Y€ [LLHOB JbeHe Bpem 1IOTOH-

CKe raapHume ox 50.000 muH. . . | P o 146.—
30% npm. UpHpesa OX MOpesa Ha I{MOBIIH\ G 56.55
MaBasaur. mopesa ox Terus, Il pasp, on %% oI~

HITeT JOXOMAp.” MpHpesa; o 60% paTtHOr MpH-

pesa; o1 A0XOJ. H 0] ZPHE. IpHpPe3a Ha HOXOXI.

I OJ Hopesa Ha HMOB. M IDM. IPHP. Ha WOPE3

Ha HUMOBHHY SMES L e e 1.200.—
BOjHO ROMODCROD HPUPEsars o o sd o fhoign oy 600.—
[Ipupes - Tpr, 3an.Komope . . o 120.—
200% OUNIT. HaMeTa 0J1 TeIll apmro IH pd )p .. - 2.400.—
VARV TOPECKS: HYIRIH0CT t5c oo el v o o #10.5680:70

Y CPBUJIMH : Jun.
[Topes ma pagwy 5% ST e 600.—
JIpsraBEYM * IPHPE3H 1>o‘3% Sl e ST e 921 .=
30 % BOHDETHIL TPUDES oo dapriiva sy nees e v s 456,30
[Epamach Aopes i v e g s 520.—
Bojne RomMoperusinpupesti tlai s BRSNS o S 260.—
[Topes HAa TOCJIOB, TPOMET THSETRe T 2.000.—
l'raBapuHa, JHIHH IOPes 5 5% HEHOCPE. JIOPesd - . . 30.—
200% ORPY/KHOL, CPECKOT H OIIITHHCKOT HAMeTa . 1.200.—
YVRYHHA TOPecKa JAyiKHOCT 5.987.30

OMOPE3UBAIE  AKLWOHAPCKUX [OPYLUTABA.

Bracrnra arkmujcka raaBEAna 1,100.000.—.
PenraonnuTer ~25% . . s o 0750005

Y BOJBOAUHMU : Tun.
JlomaTHe CTaBKE :

Teunpapuna Ioxyseha 43.566,—
30% ommr. - JIOX0X, IIPHPEs 13.069.80
15% OGOMHUIKY TPHDE3 S0 e il S 653490
Teltpsapuna - HEDAsp s o = @ i S S
520t O rOX0T: - plpes: . -o o SI0E T8 E S Bl 1.233.75
15%  OOJHUUKI TTPH3ES Srnlieiiiaaat sbRual 528.76
laposn e e e R 5,000,—
348,458.20
Oadujujy ce craBke: Pab:i: 8
Tanrujema Yupas. u Hamsopuom Onbopy Lgdes 0 3505028
Joram. uuHOB. Mup, GOHIY 13.750.— 49.000,—
[lorasyje ce wop. ocmoa: 299.458.20
Mope3Hu pacnuc:
12% onm mpHOHTe MOpPese.

Y CPBUJIH : Jlus.
Pelrabamuren: 25% s i e e L oL Caalh. 000 —
JlogartHe CTaBKe: :

7% mopes B sries oo R 14.507 .60
S TIEBAPHEN e e e e 725.37
Hopes wa JTuYHH pPaj MR P 2.820.—
5% NIABIPHERE et T e e e 141.—
/laposu ST e e e e 5.000.—
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PARTIE

Xina se oslobadja
Opéi polozaj Kine.

Radnistvo i selja$tvo Citavoga svijeta, poroblieni narodi
Azije 1 Afrike gledaju i najvecim interesiranjem slijede oslo-
bodilacku borbu velikoga kineskog mnaroda.

Kineski narod broji preko 400 milijona ljudi. Od toga
su preko 80% seliaci a 1% % radnici. _ Ostali su zamatlije,
trgovei, studenti, Cinovnici, vojnici i drugo; velikih industrija-
laca Kineza, moZe se reéi niti nema.

Na ogromnom teritoriju Kine kriju se velika prirodna
bogatstva, a osim toga postoji velika moguénost za prodaju
zapadno-evropskih produkata. Izvoz i uvoz u Kinu svake
godine raste, a od 1913. do 1922. zodine se je on pocetvero-
struéio. Imperijalisti c¢itavoga svijeta opazivsi u Kini izvor
svoga profita useliSe se u nju, ali né kao obi¢ni gradjani, nego
kao ,nosioci kulture® i kao ,usrecitelji*, koji moraju da imaju
vecéa prava nego ostali kineski gradjani. Tako su obalama
Juzne Kine zavladali Francuzi, na istoku Japani, kojima pri-
padaju Citavi veliki kineski otoci Korea i Formoza, a na sje-
veru i sjevero-istoku harao je rusko-caristicki imperijalizam.
Engleska ne posjeduje velike teritorije u Kini, ali je zato osvo-

iila sva vaznija strateSka: i trgovaCka mijesta na njezinim

obalama.

God. 1850. podigli su se seljaci Juzne Kine, ali je njihova
reyolucija bila uniStena engleskim i francuskim imperijali-
sti¢kim oruzjem. Godine 1900. podigao se narod Sieverne Kine,
ali je i taj ustanak bio krvavo uguSen, ovoga puta ujedinjenim
japansko-njemackim i rusko-caristi¢kim imperijalizmom. Taj
je ustanak poznat pod imenom ,Burski Ustanak®. Imperija-
listi cCitavoga svijeta mislili su da je doSao ¢as kada treba
kona¢no zavladati Kinomi. Na pregovorima iza toga ustanka
nametnuti su kineskom narodu nesnosni ugovori, kao n. pr.
pravo imperijalista da podrZavain na kineskom teritoriju svoju
vlastitu voisku, vlastite sudove, vlastite &inovnike, da plaéaju
neznatnu carinu za uvazanje svojih produkata itd. -Osim toga
su nametnuli ogromnu ratnu odStetu, a kao kamate na tu od-
Stetu zakaparili su oni sve drZavnne dohodke Zeljeznica, po-
reszd i carina. :
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CROATE

Da jasnije prikaZemo polozaj Kineza u svojoj  vla-
stitoj zemlji uzeéemo kao primjer pomorski i  veliki
trgovacki grad Sanghaj, koji ima preko 200.000 hiljada rad-
nika. Sanghaj broji oko 2 milijona stanovnika, od toga ima
useljenih inostranaca nekoliko hiljada. Inostranci posjeduju
u Sanghaju svoju vlastitu gradsku &etvrt u kojoj stanuje 800.000
Kineza. Granice te inostianske Cetvrti Cuvaju vojnici i poli-
cija imperijalistickih ujedinjenih sila. Bez dozvole te policije
ne smije Kinez prekoraditi tu granicu. U toj &etvrti postoii
sastavljen od stranaca, i njemu samo imperijalisti odgovaraju
za svoja nedjela. Nijedan kineski sud ne moZe inostrancu da
sudi. Kinez, koji je neSto zgrijeSio u inostranskoj Getvrti, mora
za svoje nedjelo odgovarati pred inostranskim imperijalistickim
sudom. Iz toga vidimo jasno, da Kinez u svojoj vlastitoj zemlji
ne posjeduje nikakovih prava.

Nijemactka je iza svoga poraza u svjetskom ratu, ver-
sajskim ugovorom, bila prisilijena da se svih svojih privilegija
u Kini odrekne, ali w korist Japana, Engleske i Francuske.
Sovietska Rusija, gdje vlada radniStvo i seljastvo, odrekla
se je dobrovolino svojih prava u Kini. Sve dugove, koje je
ruski carizam nametnuo kineskom narodu ona je unistila,
vojsku, sudove i ostale svoje privilegije u Kini, proglasila je
nistetnim. Ruskom seljastvu i radni$tvu nije u interesu da
zavlada kineskim narodom, nego da ga pridobije za svoga
iskrenog i ravnopravnog saveznika.

Evropski imperijalisti, a na cCelu njihovom Engleska,
videci kako im se laganim ali sigurnim tokom izmice ispod
njihove imperijalisticke sfere kineski narodni sajam, nastoje
da prikazu to herojske budjenje kineskog naroda kao neku
vrstu boliSevickih intriga ili kako oni obiéno kazu, da Rusi
hoée u Kini uyvesti ,,Moskovski Duh®.

U jednom clanku pod naslovom ,,Moskovski Duh‘ kaze
Leo Trocki: .Mi Moskovljani tvrdimo, da su najbolii agenti
tog ,Moskovskog Duha* sami kapitalisti¢ki politiari i njihovi
agenti zurnalisti. Na pitanje onog kineskog neprosvijetlienog
Kulija: ..Sta je to BoliSevik odgovara mu engleska kapitali-
sticka Stampa: ,,BoliSevik je svaki onaj kineski radnik, Kkoji
nece dozvoliti da ga japanski ili engleski policajac ustrijeli;
nadalie. Bolisevik je svaki kineski student, koji se usudi da




f

i
i

484

pruzi bratsku ruku okrvavljenom radniku; BoliSevik je svaki
kineski seljak, koji se ne slaze time, da se na njegovom tlu
inostrani nasilnik ugnijezdi.” Dalje kaze Trocki: .Svaki ¢e
Kinez od sada dobro znati da ,,Moskovski Duh* niSta drugo
ne znaci nego duh revolucijonarne solidarnosti koii veze sve
potlacene u borbi proti svoiih potlacitelja.

Da Trecki, kada je ovo prije pola godine pisao, nije imao
ba§ potpuno krivo, vidimo iz telegrama, koga Salje kongres
svih revolucijonarnih studenata Kine perziskom narodu prilikom
svrenucéa Saha. Taj telegram glasi doslovno ovako:

,Potiaceni perziski narede! U ime revolucijonarnih stu-
denata Kine pozdravijame sa cduSevijenjem i simpatijom
uspieh Vase nacijonalne revolucije! Uvjereni smo, da Cdete
sada znati ko Vam je prijateli, a ko npeprijatelj. Sada znate
da je Sovjetska Unija jedino popriste poetlacennih naroda.

Nadamo se, da cete sveju moé znati ucvrstiti i da Cete
se sa Sovjetskom Unijom i sz svim potlacenim narodima uje-
diniti, da bi se na taj nacin srusio imperijalizam i oslobodili
potlaceni narodi.*

Vladavina i unutarnja peliticka situacija u Kini.

Prije godinu dana bila je situacija u Kini ovakova:
Juzna Kina sa glavnim svoiim gradom Kantonom imala je
revolucijonarnu viadu na ¢elu sa predsjednikom vlade Sun-
Jat-Senom, vodjom nacijonalno-revolucijonarne kineske partije
Kuo-Min-Tang, i vodjom revolucije god. 1911, koja® je sruSila
cara i proglasila Kinu Republikomn.

[stoSnim i sjevero-istocnim  dijelom Kine vladao je
general Feng-Ju-Hsiang, nazvan krS¢anski general Feng™, koii
je 1 svom kraju propagirao Forda, i neposredno potpomagao
americ¢ki imperijalizam. U njegovoi su voisci smijeli krscanski
misijonari: propagirati ‘Hristovu. vieru, ali. kada je Feng u
novije vrijeme vidio, da ti misijonari viSe propagiraju zapadno-
evropski imperijalizam nad kineskim narodom, nego krscansku
vieru, on ih je potjerao.

Sievernim dijelom Kine, MandZurijom, vladao je general
Cang-So-Lin, koii je dospio od razboinickog kapetana, koji
se je prijavio u sluzbu carskog mandZurskog guvernera Can-
Oerl-Suna, do generala i umalo da nije postao, po milosti za-
padno-evropskog i japanskog imperijalizma, carem Kine, da

mu nije u najnoviie vrijeme Kuo-Sun-Gling, niegov najsposob-

niji voiskovodia zadao smrtni udarac. Cang-So-Lin zastupa u
prvome redu japanske imperijalisticke interese. :

U srednjoj Kini vladao je general Vu-Pej-Fu na celu
orupe najvecih reakcijonera Cili-erupe, koii su  zastupali
engleske interese. Godine 1924. bio je general Vu-Pej-Fu po-
tucen od Cang-So-Lina, kojega sii potpomagali Feng-Jju-Hsiang

i Sun-Jat-Sen. Tim je za momenat japanski imperijalizam

1

nadvladao engleskog placennika generala Fua. Porazom gene-
rala  Vu-Pei-Fua, postavio je Cang-So-Lin svog povierenika
Tuan-Se-Suja za predsiednika viade u Pekingu.

Da karakteriSemo pekinsku = vladu  Tuan - Se - Suja
moramo spomenuti ovu vaznu Cinjenicu: Kada je -opazio
Tuan, da se je kineski narod poceo buditi, obcCao je Sum-Jat-
Senu da CGe pripremiti saziv ,.Narodne Skupstine*. Sun-Jat-
Sen ie stajao na tom StanoviStu, da u toj narodnoi skupStini
moraiju biti- zastupani svi slojevi naroda, a na prvome mjestu
seljaci i radnici. Ali komisija, kojagie trebala da izradi izborni
zakon, a koja se je sastojala wveéinom od generala i reakeijo-
nera (Sun-Jat-Sen nije poslao svoie delegate), primild je ovaj
izborni zakon: birati i biti biran moZe biti svaki muSkarac,
koji je navr$io 25. god. Zivota. Od izbornog prava su isklju-
¢eni 1. oni, koii ne: posjeduju gradjanska prava. 2. lindjaci,
3. koji ne umiju Gitati i pisati. Prema tome 200 milijona zena
ne mogu da biraju, a 180 milijona nepismenih muskaraca isto
tako, a samo 10%, t. i. 20 milijona kineskog naroda imaju
pravo: glasa.

Taj zakon stoii u potpunoj suprotnosti Sun-Jat-Senovom
zahtievu.
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Najnoviji dogadjaji u Kini.

Osim gore spomenutih prvenstvenih prava ‘inostranih
imperijalista, koja su tako teSka, da ih je nemogucée pod-
nositi, stanje je radnicke klase u Kini, koja broji 6 milijanna
mizerno. Radnici+ rade u fabrikama po 12 i 17 sati dnevno,
zene i djeca isto tako, a plate su tako bijedne, da nijesu u stanju
radnici tom platom niti 15 dana Ziviti. Nadalje bivaju radnici
po:fabrikama tuCeni i maltretirani, ako dovoljno brza me rade
itd. Iz tih je razloga, sredinom ove godine, buknuo u Sanghaju
Strajk i to u svim japanskim pa i engleskim preduzeéima.
Njimna su se prikljucili i mornari. Studenti Kine aktivno su pot-
pomagali taj Strajk, a radnici Kantona i drugih provincija
stupiSe — kao protest na ubijanja s engleske i japanske strane
— u solidaran Strajk. Milijon je radnika stajalo’ u borbi.

U tom teskom polozaju za imperijaliste zapada, nawmnila
je 'Engleska da u prvom redu sru$i revelucijonarnu vladu
Kantona (mislili su da ¢e im to lako po¢i za rukom, buduéi da
iec vet Suti-jat-Sen u martu mjesecu o. g umro), kao kolijevku
oslobodilackog pokreta citave Kine, a onda redom podjarmi
Feng-Ju-Hsianga i Cang-So-Lina. - Tom prilikon je potplatila,
u sporazumu sa Tuan-Se-Sujom, Jinanskog guvernera 'generala
Tang-Se-Liana, ali na nesrecu Engleske bio j¢ taj general
hametom potucen. Kasnije se je Engleska bacila u individualne
teroristiCke akcije i potkupila neke izdajnike, koii su umorili
Liac-Cung-Kaja, generalnog sekretara partije Kuo-Min-Tang,
narodnog komesara za tinansije kantonskc viade i desnu ruku
Sun-jat-Sena.

Posljedica tog engleskog podhvata bila je ova: 1. svi
su desni elementi“iz Kuo-Min-Tang partije «i kantonske vlade
bili izbaceni i 2. revolucijonarna se je vlada u Kantonu tim
sluCajem uCvrStila i jos vece simpatijc zadobila kod Citavog
kineskog naroda. My

Iza tih velikih dogadjaja u Juznoj Kini, pocelo je buktati
u srednjoj, istocnoj i sjeveroistoCnoj. Fenng-ju-Hsiang, koii
vlada ovim krajevima i cCije je siediSte u gradu Kalganu, a koii
imade veliki upliv na pekinsku vladu Tuan-Se-Suja skrenuo
ie, da Dbi udovoljio narodnoj volji, znatno na lijevo. On je do-
zvolio u svojim krajevima i medju svoiim voinicima propagandu
Sun-jat-Senove idcologije, a neke vijesti potvrdjuju da je o
sam pristupio revolucionarnoj partiji Kuo-Min-Tang. Sto je
najglavnije on je organizovac narodnu vojsku, u srednioj i
sievero-istocnoj Kini, koja je direktno podupirana od partije
Kuc-Min-Tang, od Komunisti¢ke partije Kine, kao i od svih
revolucijonarnih elemenata citave Kine.

Tim najnovijim udarcem zastraSena Engleska mislila je:
bolje je sjediniti se sa japanskim plaéenikom Cang-So-Linom,
prema tome sa Japanom, negoli izgubiti svaki upliv u Kini.
Ona je to i ucinila. Ponudila je Cang-So-Linu ,kao najkultur-
nijem Kinezu® krunu buduée carevine Kine. Bivsi razbojnicki
kapetan, a sada general polakomio se. Ali i njemu su malo
raduni bili pomrseni. Jedan od njegovih najsposobnijih gene-
rala Kuo-Sun-Gling otvoreno se j¢ proti njega pobunio i u ne-
koliko bitaka potukao njega i miegovog sina Cang-So-Liana.

Kuo-Sun-Gling je Clan t. z. Mlado-Mukdenske partije,
koja je isto tako pristasa japanskog imperijalizma, ali se jednu
Cinjenicu ne smije predvidieti, a ta je, da je poraz Cang-So-
Lina u prvom redu nastao raspadem vlastite voiske i da je
Sun-Jat-Senova ideologija prodrla i u sjeverne krajeve Kine.
Organizacija Narodne Voiske i u tom sievermom kraju vrsi se
naglom brzinom tako, da ako u sluaju Kuo-Sun-Gling bude
bio i nadalje pristasa Japana, moZe vrlo lako da ga zadesi ista
sudbina kao i Cang-So-Lina.

Potlaceni narodi, radnici i seljaci Balkana prema pokretu
kineskog naroda.

Radnici i seljaci, kao i svi potlaceni narodi Balkana mo-
raju da se pripreme velikim dogadjaiima. Sa Istoka dolazi slo-
boda i prema nama na Balkanu, jer za Kinom slijedi Indija,
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a u tom sluaju — ako ne i prije — mora Engleska da povede
u zajednici sa svim ostalim imperijalistima Zapada rat protiv
Sovietske Rusije i protivu probudjenih isto&nih naroda. Za taj
se pokolj zapadno-evropske drZave, a na &elu njihovom mar-
Sira Engleska, grozniGavo pripremaju. Tako zvani ,mirovni®
pakt, koji je stvoren u Lokarnu nije nita drugo, nego neka
vrsta vezivanja danasnie Njemacke u reakcijonarne ratno kolo,
koje se ima u najkraéem vremenu da povede protivu Sovietske
Rusije. Slian takav jedan pakt preporucuje Chamberlain,
engliski ministar vanjskih poslova, i Maloj Antanti, a i svim
balkanskim drZavama, da ‘stvore jedan ,balkanski pakt®.

Sta to znadi? Engleski bi imperijum htio o&uvati svoje
veliko danasnje carstvo, koje je uzdrmano i koje naglo propada,
ratnim mnasiljem protivu radniCke i seljatke Sovietske Rusiie,

koja velikom brzinom nepreduje i jada, a u ta ratna kola
hoce da upregne nas balkanske narode, narode Male Antante,
Nijemacku, Poljsku i sve one ostale, koii su volini da prolije-
vaju krv za englesko gospodstvo na svijetu, koje bi onda brala
plod nasSe prolivene krvi. Radnici i seljaci, kao i svi porobljeni
narodi Balkana, koiji oSekuju dan sloma balkanskih imperijali-
stickih -drZava, nijesu volini da vise prolijevaju krv niti za
svoje vlastite balkanske imperijaliste, a kamo li za engleski i
americki kapitalisti¢ki imperijum.

Potlaceni narodi Balkana kao i svi radnici i selfaci
moraju u tom slucaju da budu uz Sovietsku Rusiju i uz istodne
narode. Na taj ¢e nadin ubrzati raspad imperijalisti¢kih armiija,

a sebi izvojevati slobodu.
M. Saraji¢

PARTIE BULGARE

0630p BXpXy NOJIOYKEHUETO HA GalKaHHUTE

Toa BeCTHHK-ce ‘e IOCBETHJ Ha eZHA 3a7ada, 3a KOSTO
TOBOPH Jaske W HErOBOTO 3arJaBHe, W ROATO HEKOH CONHAJHCTH
CYHTaXa HeH30eXHa: CmajaBaHeTo Ha Bankaucka ®epepauus,
Ho ®aro He HOUYHE [a (YHRIHOHHDA eIHH IOZ0GEH OPraHH3EM,
Bankanure mie IpeICTaBISBAT ONMACHOCT 33 MUDA, IOHEXKE' TYK
Ce NPeNJIHTAT JUHACTHYECKHTe AMOUIHH ¥ KANHTATHCTHIECRATA
8JYHOCT, IOPOOEHHTe HApPOAH IIe ce GOpAT 38 HE3aBHCHMOCT.
Kakrto no cera, BeImkuTe CHJIH IMe ERCINIOATHPAT B II0d3a HA
CBOfA HMMIEPHANUBEM, CRIIEDHHYIECTBOTO MERIY ARPKABATE H
DPasHHTe HDPEeNeHTH3MHM. BCHYKE TOJeMH eBDONEHCKH KDH3H, OT
TPH YETBHDPTH BeKa HACAM, C4 CE DOAWIM B TasH. YacT HA KOH-
THHeHTa. Hekora Gemre KasaHo: ,[BTOYHHAT BXRIPOC H[e CHIIECT-
ByBa J0TOraBa, [JOKOTaTO TYPIHTe HEe CH OTHJAT OTTATHE IIPO-
JuBHTe«. DaKTATE NOKA3aXa, Ue HUI[O HE e I0-HEBePHO OT TOBA.
Typuure mpure:xkaBar B EBpoma camo enma MaJka HBHIE 3eMd,
HO KOif OW IOCMETX [a  IMOAMP:KA, Ue HMBTOYHHA BRIPOC € Ha-
desHaa? He, Toit ce e mpocro BHmousMeHuJ. II ako mpes 1914 r.
Typuus Gemre HaroHeHa oT I[apurpan gaske, CBETOBHATA BOWHA
IaK Ifeme Aa H30yXHe. -

3amo DBanramure AHec, KaKTo # B MHHAJOTO, H II0BEYS
JIHEC ' OTKOAKOTO HEKOra, IIDUBIMYAT BHUMAHHETO Ha CBeTa?
3amo U Hal-MAaJKWd WHIOHIEHT, KOHTO CTaBa TAM, HAlIexAa Ka-
TO eJHa OIACHOCT 38 BouHa? ToBa e Taka, 3all0TO IIOJOMEHIETO
Ha DanxaHuTe e HEMOCTOSHHO M B Hai-BHCIIA CTENEH — He-
PasyMHO. 2

Tyr He Mome Oga Ce TOBODH 83 eCTECTBEHH rpaHuIny. Kmme
€ eCcTeCTBeHaTa Tpamuua Mexay [OrociaBus w Bmarapus, Memmy
Orociasua u Anbanng, memxyy Bsarapua u I'mpnua? Huro mia
HUHHUTE, HUTO PEKHTE MOTaT 13 MOCIYMAT 33 AEeMADKANHOHHY
JuHHEA. TepHTOPHATHUTe TDAHUIM Ce H3MEHABAXa OT BpeMe Ha
BpeMe M caMO JKeIaHHeTO Ha TO-CHIHHS MOJKENIe g TH TPACHDA,
Hpumomnere cu cxabaia Ha Comym, Jleme-arad, Buroxs, Kasana,
Bcera emHa OT BOMHHTe BHIOMSMEHM KapIaTa U HeMma II0-KOM-
IIHIUPAHO HENo 0T TeorpaudecKoTo IMoJoMeHne Ha BalramuTe,
Viva Gxarapu B IOrocaaBrs u 6marapu B TRDpIUA; MakeZOHIHTE,
KOMTO HeMaT OIle IPaBO Ha CRIIECTBYBAHHE, Ca pasfeldeHH Ha
MHOTO 94CTH, KaKTO IONANUTE B MUHATOTO. POMBZHES, KOATO CIIaIa
B 00MacTTa Ha BajakamnTe, KoATO Iaefa KXM TexX, e egHA DPas-
HOpoAHa cTpana . . . Or Becapabusa no Tecalds e efHa CTpamIHa
CMECHIA. OT pacH. Humkoii He Moe [a NpeTeHAMpA, Je B Tasu
dacT Ha EBpoma mMa efHa HaIFIHO HANMOHATHA IXPKABA, T. .
HaceJeHa HSKIIOUHTENHO OT elHa HapOJHOCT. BXZB Bcera amp-
RaBa MUBEAT €JHO IO APYro Hali-MaJKo 7Be Hapommocrd. W Ben-
Hara ©raBa SBHO, 3aI0 TOBa IOJOMEHHe € ONACHO 33 MHUDa U
saImo exaHa Dejepanud me Ozje ehUKACHA, KOATO INE TOSBOMHE HA
BCHYRH HAPOAHOCTH Ja Cé -0CBOOOJAAT U pPA3BUBAT B eNHH TII0-
IHPOK OPLaHU3EM.

Ho xak MOKeM Ja CH IpeicTaBuM Tasy defepanus B Ka-
AXpa Ha CHRUIECTBYOINWTe HHCTHTYTH? MMa TPH IMHACTHH, OT
KOUTO 1B BFZHIIHH, 3aU{0TO MAPCKHUA JOM Ha POMBHUA He € DO-
MEHCKH, KaKT0 ¥ ToA Ha Bxarapus me e 6marapckm, A mo ce o1-
Hacd 10 Tost Ha IOrociaBus, To¥ HHKOra He € yIpaBIABAJ MOCTO-
SHHO. I'Zpnua e enHa DemyGauRa, Ho KakBa pemyGauka? He o
B&3MomHO KapareopreBuwire, XoxeHmoxepute u KoGyprare ma
BE3IPHEMAT elHa Defepanus ¢ remepan Hamramoc. OcBeH ToBa,
3eMIIEBIAJIeNIUTE, RaTUTAIUCTHIECRHTE W THPrOBCKU OMHTADXHH,
KouTo ynpasissar B Codusa, Bearpan, Bykypem mim Aruna,
HMaT MHOTO TAKHMBa DasHOOODA3HH HHTEDECH, KOUTO He UM I03-
BOJABAT Jia  MOTaT na ce o0GenunaT. Bankamcrara ®emepamus
MOXe Jia OFmJe JIeN0 caMo Ha PaGOTHAYECKATA U CEICKA AeMOKpA-

nug. I[IpH ceramruoTo mogomeHHe Ha HEI[ATA, TS GKIT0 HE MOe
A2 Ce peannsupa, KAKTO He MOMe Ja HMa (eflePAlHT  MemLY
Anrmng n Tepmanus mam Wramma u ABcrpus.

3a cera IOrociapus, Pomxuua u I'mpuus enHa Ipyra ce
HAOMI08BAT I KOHTDPOMHPAT M BCHIKH TPH 3aeAHO CJAETAT Dmara-
PHd H MHIHTAPHSMET UIDae TPeJOMHHHDYIOMA DOJ BXB BCEKA,
efHa ot THA AmpEaBH. Ilanramoc B Artuma moapamasa ma Myco-
JuRn u Ha IIpEMO e PuBepa: TOH apecryBa W eKCTeDHHDA BCEKH,
KOHTO ro BaceHyBa. Herosara cabs TBODH HErOBOTO mpaBo. Ilam-
k0B B Co(usa sarpabu BIaCITa UPe3 HACWIHE H YBEROBEUH HMETO
CH ¢ yOMHCTBATA, KOHTO BCERMJHEBHO BXDIIN, Dmarapckmar da-
IIH3EM € Ollle MO-K&PBaB OT aTHHCEUA. B IOrocraBus m POMBHHSA
YIPaBIAIOUHTe APHCTOKPANHHE 9pe3 H3KIOYHTEIHHE BaKOHH H
Jpe3 CBOH HOMANGHCKM NAPTHH €& CHIHO BXOPFMEHH  CPEILY
PabOTHHYECKHTE MACH.

BankanckuTe AXPEABH HE JaBaT BIPOYEM BOMHOTO 3pe-
JUIe Ha €/Ha NPONARIKHTENHS TEDUTOPHATHA HECTACHIHOCT H
EAHA DPEARNUs, KOATO GeSrPAHMYHO Ce yIpamHaBa. Hapoxurte ram
ce 60pAT 32 OCBOGOMKIEHHe U TDAJCKHTe H CEJCKH DaGOTHHTECKH
Macu B¥3CTaBAT MPOTHB BOGHHATR AUKTATYDA HA €IHO OJHIADPYH-

98CK0 O0IeCTBO. Mon Jlyu

B crpaHara Ha Hai-cTpameus Gen TEepOp

Banaue#t Ha »ynpasnenueroc Ha K®pBaBHTe AUKTaTOpK
B Banrapusa.

TouHo mBe roAWHH W TONOBEHA HMBMHHAXS OT KAK BOGH-
HaTa Jgura, 4pes HONeH IIpPeBPaT . B3e BIaciTa B DBxarapud.
TouHO 1Be TOAMHU M TOJOBHHA HSMUHAXA OT Kak CRIOUHUTE Ha
GRIATaPCKAA HAPOJ Ce DRKOBOLAT OT eNHA OAHIa OT y6uitnu.
HecMerHH HemacTHa CcBEpXaeTex, OXITaPCKHSA HAPOX OT Kar
IPO(hecopH ¥ TeHepaJ’ Ce ABUXS B DOJATA HA »CHACHTETH Ha
GHAraPCKOTO TIEME OT AWKTATypaTa Ha CraMGoanicKm«.

: B#p Bceku Opoff Ha HaIIWs BECTHHK HUe W3HACAME Tpef
OOIIECTBEHOTO MHEHHE 0€30p0M (aKTH OT »yIPABICHUETOK Ha
OX/ITapCKHTE JURTATODH, KOMTO MOTAT f1a Aajar IPeAcTaBa 3a
YCIOBUATA, HDH KOUTO OXRJrapCKHA HADOA U OCOGEHHO TPY/O0-
BHTe Macu B Bx:irapus ca UDPHHYIEHW f1a KUBEAT. BXB BCEKH
0poit Ha BeCTHHKA HHUE IYOJIURYyBAME CBEJEHHUS 33 I0JI0KEHHETO
B DRIrapus, CBefeHUA KOWTO HHe Y6DHUM OT IIyGIUKALAHTE
H MBABJICHUATA HA BUIHH EBPONEHCKH OO0INEeCTBEHUNY, ITHCATENH,
YYeHH U THA Ha NPENCTABUTENH Ha OXRJTAPCKUTE TOJUTHUECKH
TapTHH 0T TakKa HAPeYeHATs JeralHa OMO3UIIMA.

Benuku Tus cBeleHHA U HmyGIMKALME  TOBOPAT, U6 e[HA
rojeMa HATACT e CIoJeTe]a OmIrapckara seMs, HANACT, KaKBATO
HUKO4 CTpPaHa HE TO03HABA, HANACT, KOATO [OKApa Ha OXJ-
TapCKHA HApOA MHOTO TIO-TONEMH HENACTHSA, OTKOJKOTO THSI,
KOHTO IPUPONHATE CTUXHH C4 JOKADANU B KOATO H 1a € CTPaHA

B CBeTa.
*
* *

Haxxp e OAamaHCKT HA MIBXDIICHHTE BSAONCAHHSA OT
pesnMa Ha GOeaus Tepop B BXarapud 3a JBe H IOJOBHHA
TOIMHY 2

Benyky KOHCTHTYNHOHHH TapaHUMH B  CTPaHATA G6EXa
cycmennupand. CpoGonaTa Ha  IedyaTa, HA  CHOBOTO,  HA
CHRODaHUATA, HA CADYKABAHUATA 0exa IpeMaxHATH. JBeTe HaH-
POJEMH TONUTHYECKH IAPTHH. — O&/IrapCKaTs KOMYHHCTHIECKS,
TADTHA U OXITAPCKUAT BEMIETENCKH HAPOAEH CHIO3 — 6exa
pasrypend. Hait-roseMars HapogHa KoOmepamus OcBoGomaenne,
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KodgTo Opoeule 70 XHIAAA WIeHOBE U WMAalle KJIOHOBE BXB
BCHYKM TPajioBe Ha DBmarapus # B HO-TOXEMHTE Cela, Gemre
pasTypeHa W' MMYU[ECTBATS = M, KOHUTO : /OCTHIaXa HEKOIKO [e-
CETRH MHUIHNOHA /1eBa, KOHQHCRyBaHH. PaGoTHUUYeCKHTE CHHIH-
KaTH OeXa pasTtypen. OTHe ce BCEKa BMBMOKHOCT HA DPAGOTHHS
HAPOX M3 Ce O0DH, 3a [Ja BAIA8H IIOJOKEHHETO, KOETO CH Gemme
HM3BOIOBAJ, KaMO JH & MOMKE [a TOm0OPH TOBA TOJOMREHHE.
Erenunoaranyusara Ha paOOTHUYECKHS TPYL B3e LOJIEMH pasmMepn.
3aKOHET 33 06eM 94COBHS PAGOTEH IEH OCTAHA CAMO Ha RHIG.
Pa6orrOTO BpeMe e or 10-12-14 9Yaca, Happmnure ce HaMasmgmxa.
Bespaborunara Bse 3acTpamuTe]im pasMepu. Bpoar ma oes-
pacorauTe HagMuHa IEQpara  100.000. Oromxo 500.000 OmI-
PapCRH TPaKJaHE — Tak&B e 6pog Ha 06es3paboTHHTE, 3a6IHO
CEC CeMeHCTBaTa MM — 0eXa JHIIEHE OT BCEKAKBI CPeICIBA 34
AUBECHE. SeMIe/eNuTe 6eXa IUIIEHN H 0T T MAJIKE HSTOTH,
ROUTO GeXa NOOMIE ¢ BaKOHA 83 TPYAOBATA [IOBEMEIHA COOCTBE-
HocT. Koomepamunre Gexa CIZBaHM B CBOATA DAoL Creryaan-
Tupe THRPrOBOU H HHIYCTPHAJIHE 1 OAHKEDHTE A00UXa ITHJHA
B¥SMOKHOCT 18 OrpabBaT TPyJa Ha OxJraperus HAPOX. MHKOmO-

MHYSCKAT8 KDPHU33a B3e 3aCTPAIIUTETHHN pasMepu. (DHHaHCOB@TO.

HOJOKEHNE Ha A¥pikaBaTa Ce BIOMIA. . Dlojmerute ce HPHARI-
i09BaT ¢ pepumuru. Kyarypmars Pearmug 6e B° CBOS pasrap.
Hexolko rEMHA3MM B HEKOIKO CTOTHH TMPOTHMHA3UM M OCHOBHU
YUHIUIg, OeXa BaKPHTH, TPH XHIAIH YIUTEIH YBOJHEHH I
BOMYRY KHHIM € TIPIPECHBHO CHAMPKAHNE Ce VHUIIOKABAT B
Ono6IImOTEeKRIITE.

ToBa e B HERONKO AyMH KapTHHATA Ha HKOHOMEIECKOTO,
(PUHAHCOBO W' KYATYPHO "TON0sKeHie B’ DxJarapus ma damrmer-
RUTE NHRTATODI.

Bexmar r1epop ce. HPOABE B apecTyBAHETO .Ia  0KOJIO
25.000 Aymi OMITAPCKH TDAKIAHN, B OCHKKIAHET0 Ha CMHPT
OKOIO 300 AYWIHM, eKBEKYTHDANETO Ha HEKOIKO . KeCOTRI JLyIITH
I XBXMDIAAHETO B MHU3CDHSA Ha HEKOJKO JECETRH, & MOKE OU I
CT0  XWJIANM  CHINeCTBYBAHUA — . ceMeicTBATA - Ha = YOGUTHTe,
APECTYBAHATE I TeXHUTE CEMEHCIBA, U OICTPAHEHHETO OT PAGOTH
B AXDPIKABHATE U WB0ODHH YUPEKACHUA M OT THS B YACTHEIE
MPCAUPHATHI Ha BCHIKH BaWOLO3DEHE B CXIYCTBHE Ha  KOMY-
HHCTHIECKOTO # JEBO SEMJICHEICKO BURCHHUE.

Beauar tepop ° B Bmirapug, o6age,  ce TIPOSBIL BXEB

BOHMARATE CH WHECTOROCT 1 CBHPENOCT B (DHBUUECKOTO, VHHAILOKEHIE
Ha ORIPAPCRUTC TPYAOBH MACH, B MACOBOTO HBGHBAHE HA HACO-
JCHIETO B I[CJH Cela, B H30MBAHETO. HA' BCHYKH OWBIIN AKTHEBHI
DAOOTHUIM Ha KOMYHICTIUECKOTO. M JIEBO  BEMJGHEICKO JBH-
MEHNE, B MIOHBAHETO Ha BCHUKH II0-GY/AHW DAGOTHIIH M COTAHN
W Ua BEMHRIL WITCAUNCHTY, KOUTO OHXa MOMIH HeKOTa [a OxuaT
BOIMTENN Ha DasoTHUsS Hapox Karo rosopmym sa us6upame —
HH¢ pasOHpaMe H30MBANE Ha HEBHHHE X0pa, 063 CXI I TIPH-
G313, - 8ANI0T0. . 110 ,6HACOSH D, 10 CHAaTa Ha BaKOHHTe Ha
IANKOB, KOMROTO Te W Ja ca APAKOHOBCKH, BCWMKM THS H3GHTH
XOpa. He Ouxa - MONUL g OXTa1 - 0CXKACHI HA “CMBDT U 6kae-
RYTHDATIHN,

H 1%#, KaRSB € OAJIAHCHT Ha KEDBABHIEC BJI0MCHENS Ha
pemya Hankos? s raxBu cpeaw o¢a ' wmeprBure Ha Gexma
Tepop? © KakBo MeCTo 3aeMar Te B  OMATAPCKUS o0TTeCcTBEH
JRHABO :

2

E3
#* *

PemumAT Ha Genua Tepop wie pasnpegenum -Ha TPpH
nepuopa : :

M#pBuUAT nepuop ce npocTHpa oT 9 WHM Ao cpefata Ha
oxromepu 1923 r. Ilpes 10Ba Bpeme magmaxa yOETH 18.000 AYITH,
OT ROMTO 4 MHHUCTDH, 13 memyTrarH, 7 TPaJCKH M CeJICKM KMe-
TOBC, 21 a/BOKATH, 2 JERADH, 2 HHEHMHEDH, | XUMHE, 13 yum-
Temn, 3 CTYACHTH, 6 VYeHHNU-THMHA3HCTH, 2 CBEIMCHHHILL
Bposr Ha youture Ccexsini, DPAOOTHUIM, 3aHaATINN, THPLOBIH,
SMHOBHUIM H CILy:RANH, 0 OTAETHO, HE MOKe 8 C6 YCTAHOBL
Ho me mopmesn ma cEMHeHHe, 9e TMOZABINOLIETO GONMIHHCTBO
CHCTABIABAT CENTHUTO. Y OMTH €& HE IO-MAJRO OT 16.000 COITHT.
YOUHCTBATA Ca UBBNDIIEHH N3 1618 bmarapus — Co¢us,
Camoros,  Jlynunna, Topma - [Imymas, Mexomus, Capambet,
Bemitoso, T. Ilasapmkur, ImoBxms, Cr. 3aropa, Byprac, Bapsa,
[lywmew, Pyce, TEpPHOBO W MHOTO APYTH TPajioBe 1 BXAB BCHYRH
¢eda B Dmurapud. .0Gave, Hali-TomeMH :mepIBE jaje Bpa-
daHcKnd, Ilnepencrus u BunmECEMA Okpxmanm. Hafi-MHOTO Gexa
SACETHATIL 0T RMpBABATA MHRTATYPa OKOIUUTE DeJorpaiduk,
Jlom, Peprumanm, Opexoso; Beprosmma, Bpama, B. Craruma,
Inesen.

Mpes BropuA nepuod, KoWTO ofxBawa Bpemero or
cpepava Ha oKTomBpu 1923 r. pgo 16 anpun 1925 r. — natara
Ha, aTeHTara B depkBara OB. Hepeas B Codus, mpaBuTeNCTBOTO
Ha llamkroB 1MpPOKapa 9pes NapadMenTa Hal-DeaRUHONHE 3aKOHH
TIPOTHB  CBOOOAHTE I TPABATA HA OXRJITAPCKATE T'PAKIAHT
TIPE8 TOBa BpeMe TO IPOKAPH BCHIKM BAKOHH I MEpONPUATHSL
B CTONQHOCRAA II KYITYPEH JRUBOT HA DX:ATapuHd, meTdum
00MATOIETENECTBY BANETO HA CIERYTAHTH U OamRepH, (haBOPHAH-
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PaHeTo Her OHLepuTe M Tp. EXHOBPEMEHHEO ¢ T0BA, TO IPHCTH I
E&M OPraHMsHPaHeTO Hd CBOMTE YeDHH OAHAH, KOHUTO, IIOX TI0-
EPOBUTEICTBOTO M TIPH CXAEHCTBHETO Ha MOMHIHATS, QAMAHECT DA
LUATa, W BOMCKaTa, MOAJATAXa: Ha UMHKBHSHIMOHHT MRUCHUS L
YOUBaXa DAGOTHHIHTE; CEIsSHUTE, .ecHAGHTE W HHTEIUTCHINTE,
Jeprpire Ha Gemwsi Tepop Ipes. TOSH TIePHOM. He MOTaT ‘TOTHO
g8 oe maumeasar. Ilpecmera ce, 496 emREMECEUHO NAnAXa OT
KyPILyMuTe Ha yoiimure or 40. 70 50 OyIIW; TaKa 9e, He Ime
OBIe IPEYBENUYCHO; AKO Ce HAIHCAN GPOS HA  YOWDUTE “Ha 1000
AYIIH, Me#Ly XKouro u 4 nemyrarwm: L. H. Ierkos, HI; X. Iu-
yos, T. Crpamumupos m Xap. Crogmos. IIpes ToBs, BpeMe (exa
YOWUTI, 110 BamOBEJ HA CXKIOT0 IPABHIENCBO, OT KXPBaBaTa
MaKe/J0HCKa OaHfa Ha Ilpororepos' m 160 ZIyNIM MAKEHOHCKH
DeBOIONHOHEDPH, MemAy ‘Kowro “U. Hamrapnmues, 'Ci Kosaues,
Apc. lioBres, Cr. Xagmmmes, Mer. ATnercues, AL - ByitHOB,
Aq. Bacmies, HOJK. ATaHACOB.

. Mpes tpetua nepuop or »ynpaenexnueTo« Ha:Llankos, or
aredTata B CB. Hepens mHaceTHe, Oexa youTsm 3000 Iymwd, OT
KOUTO CaMO B Cotb}m 1000 nymwu. YomiicraTa ca U3BHBPIICHH
Opes ‘M. M. ampHJE”Mal u oHL. Bpos Ha ocxmieHuTe mHa CM&PT
€ 280, THf HA EKSERYTHDAHUTE HERKOIKO NECETRE pymu. Bpos
Ha apeCTyBaHUTe B IIMDBUTE AHE CJeJ ATEHTATa JOCTHTHA 0
25.000 gymu. Caem waTo Gexa 0CBOOOIEHH XUIAABEOHE X0pa, Ha
12 10y B 3aTBODA -¢e HAMHEDPAXA, IO NPHSHAHEATI Ha MUHICTDA
Ha BOIHATa BXIkoB, 3194 mymIm.

AeprBuTe 7 1O ST Gexa W3 CPeNATA HA CeIAHHTE,
PaOoTHWIITE, eCHA(UTe ¥ WHICIUIeHNNATA. MHOIO mepTsi
Aaze 1 MIaIemTa. - Bexa apecTYBAHN, »CHRACHHC W OCKICHI, 'H
063 G/l YOUTH  HEROJKO GIOTHH ) MIAZeHH: CTYNEHTH L CIY-
JAEHTRA B YHUBEDCUTHT® = ¥  BHINHUTE  YUHIHIIA,  VICHANH  ©
YVIeHUURY B THMHASUHTE ¥ MAJONETHH DACOTHUIN ¥ CelAHi.

Hue w®a BpeMeTo ome afioxMe WMMEHATA HH  9ACT OT
HOCACHUTE HEPTBH, T. €. OT 16 ampHiy T. I. HaceTHe. (era pas-
HOJaPaMe G TO-IOAPOCHH cBenetusa. Tyk Iie I BR3IDOHSBEIEM.
Tus  CBefemHs, Makap ¥ He IXIHN, ca TOCTATHRIEN 38 T4 G6
BESMYTH M BaU-HEUYCTBHTCIHUA UYOBEK B CBETA OT Y/RACHTE
Ha CRBDEMEHHHUTE BapBaDH.

* *

Ero cHECKERT Ha mepTBUTE Ha Genus Tepop B Bmnrapus
o1 16 anpun 1. r. 40 HAYanoTo Ha M. CENTEMBpU C. I.:

Copua. Ha »Beaur-nen 42 jyiiu, ¢ HABXDSaHE DHKIE, ca
OMIM HACEYEHN G TONM CA0IM B TPAIe3aDHATA Ha 6 I JAPYSRUHA,
ya. Buromra — 0yia. CroGeles. Memay mex ca Ommm: JaMon
Raunes, Hero Humutpos, Bacun Myaxerapos ;  TpymoBere -u
JaCTATE OT HACEHCHHTE TPYIOBE He €6 8Hae THe €8 BaKOTAHI.

Ha 9 ©EE — ABErognNIHEAHATA  OF npeBpara, W30UTH ca
OIIIIT- 20 IyIIH, aPecryBali  CIel ATEHTATA. ‘Memny Tex Iemo
Herpos or Bapud, Ama MaliMyHEOBa, GHBIIS PeIaKTOpRa, Ha B.
Pa6orrugra u B. PaBencrso.

B Codma ca 6mmm yourd memmy apyrure: 1. Bacmr Jlen-
ROB; METATOpatorHEE; 2. I'p. JIMEMUTDOB, CHHAHKAIEH DaGoT-
Huk; 3. Bpaiico Jlykos, ampokar; 4. Or. JmMoB, CILYSRaI;
5. B. MamoB, caysant; 6. K. Hemos, ciays&any; 7. UB. Hemeiros;
(Iagmue), my6auuucT, CHBII IpexcraBuren Ha B. K. II. B MKKH;
8. J-p. Bac. UBauos, eaMH 0T UXPBUTE CTOIMYHE JTeKapm;’ 9. Un-
OnIes, anBorar; - 10. I'eoprm Byitapos, ajgsorar; 11, Bacun
Myaerapor, ansoxar, OMBII HapOJeH NPEACTABHTEN M OGIIUACKE
cxmBernnk B Codusa; 12. Cuac Myxrerapos, ajBsorar, 6par Ha B.
Mynerapos; 13. fKexo JImMuTpoB, GBI cexperap - Ha O0O0Iig
Pador. CHEAME. cxios; 14. Koora SHK0B, samacen Maiop oT Te-
Heparnng mad; 15. Wp. Munkos, samaceH raumtan; 16. [ Yun-
TyaoB, PaOOTHUR, HAaNaJHaT I YOHT B EBapTHpaTa My; 17. Koi-
MEHROB, B8allaCeH IOUIOMKOBHUR, YOHT 3a61HO ¢ SJHROB B COG-
CTBEHATa MY KXIIA, OMOKapeHa B MeHTXpa Ha Tpajga; 18. Bacux
Teoprues, OUBII skeNe3HHIAD, CAYSKALN[ B PasTypeHaTa ROOIE-
panus »OcBoGomaennes; 19. remepas ToNauimuRoB, HAYATHIE
maba  Ha - apMusrs IpH KadumHerd: CraMGOmHiicKH, apPecTyBan
B Codus, orkapar B Kocremamn o 1aM your: 20. resepaJy Jlmues,
OulI Ha BOeHHA Cuy#0a mpm CramGoxmiickm:” 21. MHKo Tlerros,
Haponen mupexcrasuren; ‘22. Cepreit Pymsuues, fioer: 23. I'p.
Ryswamor, ssypmammer; 24. Peo Muies, mucaTes w TOGT, G
HIPEBO/YNE H BOJAY Ha AHILIMHCKATa JeHOEPUCKA HeTeraius ‘B
Cous 1o Bpeme Ha aTeHTaTa, 38 KOETO € H YOUT; 27. Xp. fce-
HOB, 1oer; 28. Hocmdp XepOor, smypHATHCT, PeIAKTOp Ha W3IH-
SaIlluTe 0 ATCHTATA ONO3MIHOHHW OeSNAPTHHHE BECTHHIH »Be-
9epHO exo« u »OyIPHHHO X0«, UBLOPEH JRUEB B OGHIECTBEHATE
6€30HACTHOCT, L. JImBOoB Mocr; 29. Hpan Tanmyes, smypmammer;
cxmrpyannk Ha M. Xepocr; 30. Jlam6um KaHzmes, OGHBII HapOeH
IpeACTABUTEN,  OHBII  PeJAKTOD HA B. »Y IHTEICKA Hcrpag,
CEEDETap . Ha OPraHU3aUUATA ~ Ha YYHTEIHTE ¥ CIHYEAIUTE TI0
Hapo/AHATa 1POcBeTa; 31. I'. Bacmaes, paGOTHUE; 32. Caiuo
Bacmnes, AxpBOJesen, OUBIL RAHANAAT 33 HADOACH HPENCTABHTEN
B ucrata Ha K. IL; 33. Mapro JIuMuTpOB, THprosem; 34. Caim
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Koen, xomara#t; 35. Koem, ampokar m sKypHATHCT; 36. Mapxo
Mopun, 6amkep; 37. Temenxo HeHkos, or Hepruk. pynuugap,
OHBII [\eIyTa?, BOAHTEN Ha DyA: pal. cxo3; 38. Hukomxai I'pa-
MOBCKH, THRPTOBCKM CIy/Kall, CHHAUKAICH [eell, OHBII DeIaKTOp
B CXBercCka YHrapua Ha OXJTADCKH DAGOTHHIECKH BECTHHK;
39. BHHOB W MeHa My BBeTH eHA HOM C ABTOMOOHMI OT KAINH,
u nBaMara yomrm; 40. Tomop AtaHacos, amBokar; 41. JI-p. H.
[TapBynamoB, Jexap, CHENUANNCT IO HePBHHTE 0oiecrw; 42. To-
Zop JHMHETDOB, yOHT B 00mIeCTBeHATa GE30IACHOCT; 43. ATaHAC
CrpaTues, XBADIHI Ce OT 00L[eCTBEHATA (EB0NACHOCT; 44. Bmanm,
Baaroes, azporar YOurH u OAyNmICHN Ca OHIH cepeM othuLiepu,
TPYIOBETE UM HMB3XBBDIEHH HA JIHNATA; MERIY TeX ca: Maifop
Munasos, ranuran KporHes u skema My, Rauurtan Befen Ip.

Y6utu 8 Cothua uneHoBe Ha 3eMNefencKuA csio3: 1. Ki-
pun IlaBioB, OUBII MUHUCTD; 2.-Huromat Herpurm, Hapom. mpei-
crasures; 3. Ilayn Iposmamos, 6uBm moM. ®meT; 4. J. JIMHKOS,
RYPHATHCT; 5. Hum. TpmEYapoB, wmypHamuer; 6. Map. Ilomos,
OHBIN HADOJ. HpejcTaBHTeN, yOouT B CeBIHeBO; 7. Teoprz Ko-
COBCKHM, HAapOJ. IPEICTaBUTeN, B3afUTHAT II0 OXTA OT Bupumm 3a
Kysia u cien ToBa Gescllefmo H3uesHAd; 8. Ilerxp $Imes, 6uBm
HApPON. 'TMPencTaBuTelN, OuBll MUHHCT®D; 9. Hzuwo T. Yamos,
GHBII - HapoJ. TIpencrasuters; 10. Hememuo Teoprues, c¢&mo 'z
OMBII TIOANDPEACEAATEN Ha KaMapara; -11. Kamen Ierpos, 6usm
Hapod. mpencrasurex; 12. Kocra Mames, czmmpo;- 13. Mopmas
Bunrnosrpancky, cxmo; 14. Us. II. Koxyxapos, cximo; 15. Alekc.
x. ITerpos, cwmo; 16, Ws. HuMmurpos, cxmo; 17. Kocta Amnues,
cx®Imo; - 18. Boitvo Xammues, cxmo; 19. [[ornw Ma1os, CXRIT0.

Pyce. PascTpenann ca OWd 16 JyIIM HABELHAR 110 CTHI-
OuTe Ha OOIECTBEHATA 0E30TACHOCT, MERAY ROUTO €4 Omam: AL
Aranaco (Illeckm), OUBHI HAPOX. upencrapured, Haiinen Kupos,
OuBII. KMeT, Munrdo Tomaxon, dOuiawum Paxocru, Teopru Taxuues.
Hocnemmuar, mo Wymo, TemKO DaHEH, He3A06Te3aH 3 MANLUIHTE
OCTaHAJL #UB, celd e B GOMHUIATA.

Opxawve, Ha mxr 8a Codua pgscrpensHm 26 LY LM,
MBOHTH [OYIH BCHYRH GIEHOBE HA KOMYHHCTHYECRATA MIATEHEA
OpPraHH3anua — 12 Iymim.

WUxTumaHn.
22 MyIIH.

Citesi HAU-3BeDCKE MBTE3AHUSA, DPABCTPEISHHA

c. BeniioBo (Ha mede30ImTHATA JIHHES InoBmus-Codus)
JORapaHy B CUENHANCH BArOH M DasCTPeNIHH Ha Tapara 26 IYIIH.
Mes oy Tex mMa YOHTO I[eJ0. CEMEUCTBO — Oalma, Mallke W Jeua.

Camokos. Ilo m®ra 3a rpajga yourw 6 gy

Bynuuua. - JIprapasn B Codua 9 AYIOH U DPa3CTPEITHH.
Bapha, Sacrpersinm 8 MOpANE H 4 PaGOTHHIH.

c. Cnatuna (KapiroBcko). ApecTyBaHE B YYHIUINETO ¥ Tpes
HOIITa, KOT4TO Ca CHalH, HaUAHATH ¢ GOMGH OT BRH IIPe3 IIPo-
sopnure.. Youru: Kymyo Muuos, 6usm O0II. CXBETHUK, XD.
Teoprues, OWBIT TpeicemaTesn Ha YYUTI. HACTOATEICTBO M AP.

Wymen. JI-p Mmxaiinos, ansoxar; Teoprues, ansoxar;
Kanmmos, Txprosem, u Tpmmara seMiaeneanu; I'uro IIuckos,
Xypomunx. Tam ca ToACEAUME 500 KyIId, CMEBDTHH TPHCHIA
Ce HWCRaT 8a 135 AyIIH.

Y6utu maxepoHCKH peBoniouMoHepu : M. Manoxes, B3et
Ipes JeHa oT KXy, yua. B. Hocud, Copus m caen nsa JIeHg,
TPYIa My SaXBHEDJIEH Ha 20 KPaukH OT ABOpeuna; Ws. Cepacumos,
M. dnues, yumr. uHCIeKTOD, AH. AmpmoHoB, K. Ilerpos, H. Amiio-
xoB, Bp. X. [lexesu, P. Kapanos, H. Amrenos, cze CUYTIEeHH
OT 00# ~kpaka. B HeBpOKOT YOHTH OKOIO 80 nymua. Jlpyra
14 Iymu ca yOHTH BaeNHO CHC CEKD. OupHHEa Ha .c. [pa-
neso (Fop:* Memymaiicko). Ilpes asrycr T. 1. ca y6urm 26 nymu
B Topro-/lmymaiicko, Memay koute e T. Komuros. II. Muxaii-
JMI0B, BOHBOMA, yOUT B Cohus, MOHemE OTKA3aM A3 BOMH OTPSAX OT
damucTuTe TPOTHB DaGOTHUIINTE U CeasHUTe. Ac. Jlackaaos,

(U3UIECKH yOHen Ha AL Bacumnes, u T. Aranacos, y6ur B Pamo-"

MuD. V30uUBAT Ce HEMPEKF®CHATO BOHIKE TPUBXPKEHANA Ha
Aunn Cammamckn u Tome Mlexuen, kouto ce. 6opexa IIPOTHB BMe-

WATEICTBOTO Ha NAD DepAMHAH] B¥B BETDENIHHTE PAGOTH Ha
MaKeIOHCKaTa OpraHW3aIid.

W36utn uHBaNMAW or Boiinara: JlemanckH, CeKpeTap Ha
AHBAJIAAHOTO JDy#®ecTBo B JymHmnma; COr. JleHues, TOATPes-
CENaTeN Ha TPHHCKOTO WHBAJIWIHO APY/RECTBO W UJIEH HA BITITHS
CEBET Ha Oprapmsanudara; I. Mmmdes, mpemcenmaren ma, UHBAJIAT-
HOTo Apy#®ecTBO B HxTHMaHm u ap.

dpyru y6uiictea. BapHa: Bemmko Kocrop @ apyrm msama
YOUTH Ha yimmata; ¢, Byxoso (XackoBcko): T. Ilerpos, your
Ha momero; Jloseu: B. Baes m T. Kamapos, y6utm B 3aTBODA;
Fa6poso: Ws. JlmmoB, H. Munues u T. Iomnos, YOUTH B KXIIH;
4-Ma ILymu youTH B K&IW; Pamles, ydurern, yGuT B sarBopa; Bur.

HlaBnoB, M3XBHpIEH Ha ‘CHIa OT 3aTBOpA, ympen ; Cothua: 4-ma

MIQ/eHE XBEDIUIA Ce OT OOLIECTBEHATa GEB0NAGHOCT NOpALH

. CENICKH  -CE€MeMCTBa; - OOBUHEHH KaTo = »ATamML.

H3TesaHud M. yMpenu ; TapHoso: (Or. Henkos,
your; c. Maxanara: Tp. Amrenos, your; Mnosaus: C. Aros,
YOUT B 8aTBopa; YOUTH I 6 JIymu ApPyrd B CpasReHHe ¢
Baacrure; Cnusew: yomru C. Immurtpos, T. Omoros, I Croes
W apyrd 8 mymmw; ¢ Crakesuu: I'p. Apcos, y6ur, JI. Bomes;
temro panedn, H. H. I'puropos, pamen ; Xackoso: Ac. Uemmiu-
DOB, XBEDPJIHI Ce OT 0o0m[. OesomacmocT m ympedx, K. JaxoB u B.
Hasmom, apecryBamu # YOUTH : Hunudapeso: I. Cxpamiues,
your ‘B o6mIMHATA ; ' C, Fa6punoBo : youT: 9 Aymu, 0T KOHTO
Usanos u H. Creanos; Bpayuroso: b. Harpuves u I. Crajkos,
yourn ; Hemknap: B, MureB, XBXpieH |us B RiameHens, ;
MxTumaH :  yOUTH 9eTHDH TONATHYECHI YerHUNM ; 'HapHoGar :
P. JlaxoB u Xp. Tomopos, apecryBanu u pascrpeastu ; c. Bpe-
3oBo: [I. BranummupoB, youT B yuactmka : «C, Bpay: yo6uru
H, Jla3apoB ¥ 0mIe eANH B OKOMHHCKOTO yupasierue ; c. Fonak
(Tarap-IlasapasmunIko) : yOUTH - 26 IOYIIH B cpagkeHue ; c. Bun-
HOC : 2PECTyBAHN HEKOAKO Iy W Ha IxT-8a H. Baropa y6urm;
Mesppa : JI. Tomopos u Xp. MapkoB or ¢. Kpemer u Iis. Komy-
XxapoB or c. TundeHen yourw; Cnusen: Ha 13 Maii Gauzo bi{o)
rapata - yO6utH 13 aymu; c. LWunkoso: your I MunKoB ;
Lymen : T. Hiamer camoyGmm ce oT msresamus: [ OpexoBuua :
a/IBOKATa SDHHOB Ce BAKJAN C WApIe CTRKIO TOpaii M3Te3aHUT;
Papomup : . Xpueros, yuurer, your; Cr. 3aropa: Ar. T'enues,
yaurex, u Us. Panes, smemesHmaap, yburm ; ¢, Yo6aHpepe : yOur
Sdaxo Aunonos ; Kasaunsk: H. Hemmenmues, yOUT B 3aTBODA;
. Hyknen : Up. Kapajgkos, your; A Mapmos u M. Herpos, ne-
ugBecTHY;: M. Bacunuua: ‘AT Penues, y6uT; c. AHKoBo (ITpe-
CJIABCKO): YOHT yunTeds A. Huvurpos. B Cnusexcko ca YOHTH:
Hunro Ilomero, II, /Inmimes, Cupuaos, C. Oredanos; Mawua-
riopuie : H. I'enven, semimen. memyrar, your; XacKoBo : youru
9 Hymu TP Cpaikende ¢ verara Ha M. Tames, your# u 3 Boi-
HHIM, DaHeHH 1 ouiep, 2 BOUHUNU U 2 (haiiicTu; OpxaHuicko:
II. MeTroB, youT; THpHoBO: H. Ta6poBCKH, BUAEH OOHIECTBEHHE,
OCHOBATEN HA  COMUANMCTHICCKATH, BIOCIEIACTBHE KOMYHHCTH-
J6Cka TapTHA, aNBOKAT, YOUT B K&INu ; Benorpapguuwko: H.
Xp. JlzaHeB, yuutenr, yOHT; c. TeKuA : yourn M. SuHIHHOB T
I. TumoB; Ceuwos: M. Bacmies, aJBOKAT, YOUT B' GOMHHITATA,
E#&IET0 e Oun Ha jedeHwe. W3bpoeHuTe cnyyau ca camo efHa
Manka 4acT oT 3NOAeAHUATA Ha KMPBAaBUTE AWUKTATYpH.

Mpouecn : Ocmaenu Ha cumpr 40 cera, 168, mymu. IIpo-
EypoputTe HCRAT ome 700—800 CMXDTHH IDUCKIW. 06mmo ro-
AMHYTE HA OCHICHHTE Ha BaTBOD BMBIMBAT HA BEKOBE, a HAJO-
JREHUTe UM TJIO00H Ha MeCeTKH MUIHADAA JgeBa. B JloMm ce raena,
TPOLEC.  Ha. 121 UOBeKa ;. MCRAT ce 80 CMEPIHE HpPHCEHAN. B
XacKOBO Ce WCKAT IIOBeYe 0T 150 CMBPTHE TpUCHEAU. B Tap-
HOBO 1e Ce Iaefla IIPoIeca, B KOHTO ¢a TPHBICYEHH KaTo OG-
BHHAEMY M CBHJETEJH OROMO 10 XMIamu AyIm.

Hue ne msbposBaMe BCHYKM MEUCHUS, ~ KaTo usrapaHe
C Henesa, CTATaHe Ha 4epenuTe;, pesaHe Ha MWBU MeCa, UKHp-
TBAHE Ha HOKTUTE W Np. U np.

WMHTepHUpaHW B#B BATPELIHOCTTAa Ha cTpaHara: 1. Paiina
Kaumesa ¢ gmemarta cm: 2. Anond JleBu cmc ceMeHCTBOTO CH:
3. Auexcum JlaMOpoB, azBokar; 4. Meromu IMMaTapos, caysman;
5. Meroxu JIparanos, caysmam; 6. Huroma CrehaHOB cXe cemeH-
cTBOTO on; 7. Hukoxa Ilerkos, meramopaGoreuk; 8. K Tpatixos,
Op#cHap; 9. T. CaMounymoB, ydeHmE-menaror; 10. Huxoma Bxmoma-
POB, skypHamucr; 11. ITBeram JIUMHTDOB, MeTATODAGOTHUE ¥ XU~
JAAMM Ole JPYTH, 0Co6eH0 B XacKOBCRO H IIMOBAMBCKO. B Tus
CRIATE MECTA Ca M3OHTH OKOMO 300 CENAHH, PASTHICHY CTOTHIIN
CRIoTo e u B

apeCTyBaH -~ I

Bypracxko.

»

£ *
Eto xaprumara Ha HOJOMKEHHETO B Baarapusa cuep aren-
Tara.
T e morpecanma. Ta me mpenusBuka IOTHYCa H OT-
BPaIl€HME y BCEKH UYECTEH JOBEK.

CBenenuara, KOUTO IMyGIMEYBaMe, Ce OTHACHT 3a BpPEMETq
Or 16 ampWi 70 HAYAJOTO HA CENTEMBDH.

Ho ToBa molomeHme MPOXFIKABA. Hamncruna, npes mpore-
CTHTE He €BDONMEHCKOTO OO6IecTBEHO MHeHHe, IlaHKOBHUTE 0aHIHA
TodHaXa 18 Ce BXR3NXDHAT [a YOUBAT ORICAPCKUTE TDPAKIAHH
Ha yaunara, B JIOMOBeTe HIH B 3aTBOPUTE, 06ade, TOJOMKEHNETO
OCTaBa BCE CRINOTO: W30UBaHeTe Ha OMITADCKETE DAGOTHHNH,
CeNAHNU, WHTONUTEHTH NDOAZIMKABa, KATO, DasGHpa ce, youinure
HUKOTa He Ce 3anaBAT. Hue roBOopHM Ba u30uMBaHe Ha OX/ITa,PCKA
TPamIaEy, 0e3 Ja ce CIHpaMe TYK Ha Tepopa n HACHIUETO, MAJ-
TPETHDABUATA ¥ TOGOHMIIATA,  KOUTO KXPBABUTE (DAIIHCTRH
0aHnH Ha I[aHKOB TPOAZIKABAT M8 BRDIIAT HaJ OGRITAPCKHUSI
HaPOJI.

Taka, Upes OT®pPBaTa TOJOBHHA Ha M. HOEMBDH  Camo,
II0 CBeJleHUATa, KOHTO »Arbeiter - Zertung« or 22. ¢. M. TyGam-
kyBa, Ca your# : B SmGoncko K. Wsamosa, B paifona Ha Cotpusa
MamnaucTa . JJAMUTDOB, B OKOJHOCTTS Ha Ta6poBo enmo me-
U3BECTHO JUIE, YHATO WACHTHIHOCT He MOTIg Jia. Ce YCTaHOBW;
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B CBHIMOBCKO OO0 H30HTO IeJ0 CeMeHcTBO 0T 9 WieHa u B Copua
¢ OHJ HAMepeH - YOUT B eJMH XOTEJ PPasRJaHHHA, MUTOBHH. YOHH-
1¥Te, KAKTO TOB& € IPaBHIO OT JiBe U IFOMAOBWHA TOAHHE HACAM,
He ca OHMIH HaMEpPeHH.

Tax®Bo € AHEC IOJOKOHHETO B Bxarapus #Ha IlaHKOB,
Bxixos u: Pyces.. Tasu GaHza or  OOHKHOBEHHHE NpPeCTHIHUIA
MB0M IPEJ 0YHTe Ha NPeACTABHTENNTE HA BalaLHO- SBPOIEUCKHATE
roJeMu AmpaaBy B Bxarapus 22.000 mayimm Gmmapcxn IpamIaHR
~ IBera, Ha OxaArapcrarta Hamusg. Td IOTONH B CKPXO W MHEDHI
1oBedYe - 0T 100.000  CRIIECTBYBAHUA. Taan 6aHaa, KOATO OTHE
Ha OBIrapcKud HapOA BCHYKH BXBMOMKHOCTH I8 JEHBEE M Ce
Da3BHBA, B MATEPHAJAHO H JAYXOBHO : OTHOUIEHIE, IIPOARIKABA
oiie na youna!

ToBa: He MOMe A8 IPOZAIEM, TOBa He GHBA J& IPOARJIKH!
HaymnapuaTa TPOTHB 3J0A46HTe TPe6Ba 78 MpoAxImu. Ta Tpe6ss
8 B3eMe IIOBCEMECTEH XapakTep. Ball[oTo, CAMO CHIHUTE IIPO-
TECTH HA €BPOIEHCKOTO 00IeCTBeHHO MHEHHME MOTAT A& BaCTABAT
OFATAPCENTe (AIINCTEH AWKRTATODH /4 TPECTAHAT [a yOUBAT,

I'. KasaHoBcku

[IpaBUTENCTBOTO Ha CHJIHATaA PXKa

TTanramgoc moGenu. TPRIKO - 6HRATaPCKUA KOH(DIUKT- 1O-
KapBa OOMHATS CHJ4 HA - HErOBATS ADMUS M, AK0O H TPHRUKHTE
BOUCKM - Ja. ‘M3upasHuxa IleTpHImRUA Kpal, ToBa HamageHue
BACHJH HETOBHA @BTOPHTET, KAKTO TOBa 06€ HEKOra ¢ ymapa
Ha ‘Mycomunu cpemy Kepkupa. IloGeamrenst wuMa mpaso,
TOH IIOKA3a Ha JeJo, 4Ye € HOCHTEJI Ha »HamHOHAJHATA« HAed.
IIpn Bce TOBa, 00adYe, KATO ce MMa IIPEJ BHJ JOIIOTO LOJOMEHUE
Ha OXmjrapcrata apMHd M JHICATa HA4 GOUHS JUCHHIIHHA B
»ABTOHOMHCTHYIECKHTE« Y6TH, KOUTO He Ca CIIOCOOHH B3a eaHa
Gopa Cpellly PeIOBHU BOWCKHU, BOGHHATA I0OEAa Ha ¢ponTa He
e TXH CJABHA, RAKTO Ce OYaRBAIIE:

Ho sa BmTpelmiHus MHBOT Ha ['mpuus ogancupara Ha Ilam-
rajoc HAJMHHA BCHUKH OYAKBAHH YCHexw. AKo mo-pano IllaH-
TaJg0C TPEOBAIIE Ja NPaBH O0CIIaHUA Ha IPeCHATA OYyPiKyasus
H 18 JaBa BWJ, Y€ TpeampHeMa arpapHi pedopMI B H0J3a Ha
TECAIHHCKUTE MAPEOHH CEJNIHH, TO Cera TOBA He MY: € HymRHO
pede.  Heropara  mapona INacH: CMa3BAHe HA OIOBUIHATA,
YHHITOBAHE H H4 IOCIETHATA BHBMOKHOCT 84 JErajHa IeHHOCT
Ha HEroBHTE IPOTUBHUIH.

JlerasHaTa OIO3UNHsA e pasdura. Camo eJuUH eIUMHCTBEH
YOBEK - M3IVIekJalle, 4e e onaced 3a Hero. Tosa Ge Ilnactupac,
reposi Ha pelnyoJHKaTa, KOUTO HBumAu kpatds or Tmpuus. Toi
Oemie OOCAMHHTETHHA LEHTHD MEMIAY OPHeHTHDAHUTE Ha JeBO
cxmaprusany  Ha Ilamamacracmy # JecHHYADCKATa TpyIa Ha
Muxaaaxomymoc. - JleraqHara OIMOSHNUS = HBPICKAALIE eTUHHA.
W Tanradoc s HamagHa. C pex ymapH TOH DA3K®mCA OGS
$porT Ha NpoTHBHHNHTE, 06sBE IlmacTupac »H3BXH BaKOHUTEK,
B CIydYal, We TOH HE3aGABHO HE Ce SBH NpPeN CH/IA, 8 I BCEKU,
KOHTO OH IO CKPMJI, Ge 00ABEH 38 AXDEABEH HBMEHHUE. IlnacTH-
pac kammTysnupa. Toli HaIyCHAa CBOETO CEPUBAJIUILE, NPeACTABU
Ce Npen eJUH TPHIKH PeHepasg u Ge H3UEIAEH OT crpaHata. Toii
¢ OcHmJeH Ha BeYHO wuarHamue. I Ilagramoc curypHo me ce
Haydu OT CBOA OmIArapCKH TPOTUBHHK I[aHKOB, TOBA BEYHO H3-

THaHHE CHKOTBETHO Jia T0 HaManxd. ONOBHIMOHHHTE NapTHHE Oexa
PA3TypPeHH OT apMuATs X IlaHTaJoc HMa CBOGOLHA p&xka. Omo-
SUIHOHHHUTE. ' O0IIMHCKH &+ KMETOBe G(eXd M3XBEDPICHH OT CBOHTE
MecTa. M He eaMo Cpemry paGOTHHUIeCKATa KOMYHHUCTHIECHA
maprus’ M MaKeTOHCKHTE (elepatucri, HO U cpemy Hal-T0iI-
HHATE M CMHUDEHH  ONMOSBHIHOHEDH e IPeNIpHeX& HAM-CTPOTH
MEPKH, H 10 HUTAIHAHCKH TPHMED, (¢ MOra3eHa aBTOHOMEATA HA
caMoyupapuTeéaHHTe Tena.  Cera Ilamramnoc ce 4uycTBYBa J0-
CTATHYHO CHJICH, 38 Jla TOCTABU MOHADXHCTIHTe oDHIEpH Iak Ha
4eN0 M IyOJMYHO 14 3adBABA, U6 MEKAY MOHADXHA M PEmyGIHE
HMAJI0 CAMO eJHa »TeOperwdecka pasmuka«. - Tolt HM& HPABO :
peny6nuxata, Ha Yeno. Ha KOATO TOMH CTOM, HAVMCTHHS He ce pas-
JMYaBa OT PeakHOHHATA, MOHADXHA.

Ocaue, censHuTe ¥ PACGOTHHIUTE, WHAYE CXBAINAXA pemy-
onukara. Te HCKAXa = 3aBADUIBAHETO HA TPAKAAHCKATA peBo-
JUONHA, NPOKAPBAHETO Ha arpapHa pedopma, Cx3IaBaHe efHA
ITHPOKS,  PAOOTHHYECKa, Bal[MTa. Ha 6a3aTa Ha OCHTYDABaHE
npaBoTo - Ha capymeHWATa. IlanramocoBara penymmca He H3-
OERJHN THA HcKaHuA. IIpaBorTo Ha cp,pymananero 6e TOTHITKAHO,
BOJMTEJIUTE HA, npoq)ecnona.nnme OPraHHBAIHH 06eXa XBXDICHHT
B 3aTBODA, CENTHATE GHBAT CAMO BAJBIBAHE, & AKO Te G OCMEJAT
A4 IPOTECTUPAT, TO GHBAT MPOCTO PasCTpenBaHK. Ha BparTuTe
Ha CXJle0HATa TauaTe B ATHHA BHCAT TJaBUTe H& YOUTHTE
CEJICKIL PEBOJIOIUOHEPH. [0 KaTo 10 ¢era MaKeJOHCKHTE Omi-
PapH € BCHYKUTE CPEJCTBA HA Tepopd, Ce NeHANHOHAMHSHPAXa U
TONXBHPIAXE Ha TEPOPA Ha TPR/IKATA JAHKTATYDA, O HACTOAIIEM
Ilanranoc mpHuara BCHIKH OHE3H METONH, KOUTO TOH HayYu B
GopbaTa CU Cpenry »UysmauTe HAPOINC B CTPaHATa, CPEILy CBOSA
COOCTBEH HapoI, KOMYTO TO¥ oOemaBalie . 0CBOGOMISHHE W
arpapra pedopma. %

Ilanranoc me ce  60if Beye OT ‘HURAKBO DPENYOIHKAHCKO
LOBIHraHe, TOX BEPBA, 9e MOe Ja Omle CUIYDEH B CBOATA apMUS
1 9¢ HEeroBUTE NOBEPEHUIM HMAT Tasl CHIA 38 CPABHHTENHO Jec-
HOTO CMasBaHEe Ha DEHyONHRAHCKOTO ABHMeRHe Ha IliacTupac.
06ade, arra, we I[aHTANOC MOMA TAKA JTECHO 8 JUKBHIUDA G
JETaIHATS, OMOBUIMSA, CHBCEM He 3HAYM OINe, 9e eHO CEPHOBHO
OIIOBHIHOHHO JABHIKEHHE, KOGTO Ia Ce KPElH Ha CMBHAHHETO Ha
CROYNCHATE [ OrOABAMHH HADOLHH MacH, He OH OHI0 JOCTATXRYHO
CHJIHO Jia PasloM HETOBHS BJACTHHYECKH ANADAT M Jia 0OXDHE
ITMKOBETE My CpPEIIy CaMus Hero, 3a /18 AOBXRPIIHU JeI0T0, KOETO
HmacTapac Taka MYHHO I0UHA == CHOAPAHEIO H& MOH&PXHATA,
9pes ‘PAsTPOMABAHET0 Ha -MOHADXHCTHTE, BAEJHO C TEXHHTE Gyp-
HYQSHH TOKPOBUTENH: 1 (DATIUCTRIL IIPHATEJH.

Momapxusita #a [lamramoc, »HA#-106paTa: PenyoJHEaC B
CBeTa, IIOM KaTO T8 CTOH B IPOTHBOPEUNE € YCIOBHATA 38
CHUECTBYBAHNC Ha I'PHURUL HAPOJ, Ha IPAIOKUTE CEICKH MACH,
Ime OmIe C¥O0peHd. ‘38 TPYAAUHTEe Ce CENAHN, 38 PaGOTHHINTE
B THPrOBCKUTE M MH/YCTPHAJHHTE IeHTPoBe 60p6arTa ¢ hammnsmma,
€ 004BeHA. SaeJHO G 00E3NPABEHUTE MAKENOHIH, TPRILUTE
HaPOAHH MaCH TPedBa  Jia DPAOGOTAT 34 KaTypBaHeTo ‘Ha Ilam-
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